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Abdullah Ibn Abbas 4* narrates that Rasulullah ,# said, 
"Love the Arabs for three things: 

• because I am an Arab, 

• the Qur'an is in Arabic and 

• the language of the people of Jannah is Arabic." 



Page 4 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



crriabia ^Jutox — Q/oLxims. One. 



Contents of Each Volume 



Volume One: Lesson 1 to Lesson 15 



Volume Two: Lesson 16 to Lesson 25 



Volume Three: Lesson 26 to Lesson 43 



Volume Four: Lesson 44 to Lesson 75 



Page 5 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



affxabia [-7utox — Q/oLxims. <Dn 



Contents 

Transliteration 10 

Introduction 13 

Reviews of this Book 17 

Indications 25 

Notes 25 

Request 26 

Translator's Note 26 

Terminology 28 

Terminology 28 

Lesson 1 31 

Words and the Types of Words 31 

The Types of Nouns 32 

The Types of Definite Nouns 33 

Lesson 2 35 

The Particles of {Ja±j6) and (j&) 35 

Vocabulary List No. 1 38 

Exercise No. 1 40 

Test No. 1 42 

Lesson 3 44 

Compounds 44 

The Adjectival Phrase 45 

Vocabulary List No. 2 47 

Exercise No. 2 49 



Page 6 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



affxabia [-7utox — Q/oLxims. <Dn 



Lesson 4 50 

Gender 50 

Vocabulary List No. 3 52 

Exercise No. 3 53 

Lesson 5 55 

Singular and Plural 55 

Vocabulary List No. 4 59 

Exercise No. 4 61 

Test No. 2 62 

Lesson 6 64 

Sentences with a Noun - V"^ ^LJrl 64 

Vocabulary List No. 5 69 

The Nominative Detached Pronouns 71 

Exercise No. 5 73 

Lesson 7 77 

The Genitive of Possession 77 

Vocabulary List No. 6 80 

Exercise No. 6 84 

Test No. 3 86 

Lesson 8 88 

The Scales of Words 88 

Exercise No. 7 93 

Lesson 9 94 

The Broken Plural 94 

Vocabulary List No. 7 101 

Exercise No. 8 103 



Page 7 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



affxabia [-7utox — Q/oLxims. <Dn 



Test No. 4 106 

Lesson 10 108 

The Cases of Nouns 108 

The Signs of Declension of Different Nouns 109 

Vocabulary List No. 8 118 

Exercise No. 9 119 

Lesson 11 123 

The Genitive of Possession 123 

Vocabulary List No. 9 133 

Exercise No. 10 135 

Test No. 5 140 

Lesson 12 142 

Indicative Pronouns 142 

Vocabulary List No. 10 147 

Exercise No. 11 148 

Test No. 6 151 

Lesson 13 152 

Interrogative Pronouns 152 

Vocabulary List No. 11 156 

Exercise No. 12 157 

Test No. 7 164 

Lesson 14 166 

The Verb 166 

Vocabulary List No. 12 173 

Exercise No. 13 176 

Lesson 15 181 

The Imperfect 181 



Page 8 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



affxabia [-7utox — Q/oLumE. <Dn 



Vocabulary List No. 13 189 

Exercise No. 14 191 

An Arabic Letter 195 

Test No. 8 196 



Page 9 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



crriabia ^Jutox — Q/oLxims. One. 



Transliteration 

The following method of transliteration of the Arabic letters 
has been used in this book: 



! a 




IHHI 


CJ 


t 


I^^HI - 1 


c 


j 




IHH 


c 


kh 




d 


i 


dh 




r 


J 


z 




I^H 


c? 


sh 


^^^| 


I^H 
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O* 




n 
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Some Arabic phrases used in this book are as follows: 



(Sallallahu 'alaihi wasallam) 

May Allah send blessings and salutations upon 

him - used for Nabi M 



(Alaihis salam) 

Salutations upon him - used for all prophets 



(Radiallahu 'anhu) 

May Allah be pleased with him - used for the 

Sahabah 4*> 



(J alia Jalaluhu) 

The Sublime - used for Allah 



,fe 



(Azza wa jail) 

Allah is full of glory and sublimity 



(<Sl 4-^j) 



(Rahimahullah) 

May Allah have mercy on him 

deceased saints and scholars 



used for 
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Introduction 

From the multitudes of letters which this humble writer has 
received from every corner of India, there still seems to be a 
fervent desire in this age to learn Arabic and to understand 
the final message of Allah Jl, namely the Qur'an. 

However, no primary syllabus that conformed to the times 
was presented to the seekers of Arabic - such a syllabus 
that could increase the enthusiasm of the learners. 

The ancient method of teaching Arabic and its syllabus 
from the very outset made one lose courage. Even the 
modern books have been deficient in creating an urge in the 
student. 

Experience shows that only a syllabus which has easy rules 
coupled with teaching the language can increase the 
enthusiasm of the student. The rules must assist the learner 
in mastering the language. While learning the language, the 
rules are refreshed. 
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In reality, choosing such lessons and providing a sequence 
for them is no ordinary task. This is merely the grace of the 
Almighty Allah §§- who made this writer accomplish such 
an enormous task. 

"That is the grace of Allah. He grants it to whoever He 
desires." 

All thanks are due to Allah 'M that this book was found to 
be extremely beneficial wherever it was read or taught. 
Many seekers of Arabic have written that they had lost 
hope after several attempts. If they had not obtained this 
book, they would not have learnt Arabic. 

This is the fourth edition of this book. Initially, this book 
was written in two parts. Now it has been divided into four 
parts so that it can serve as a proper syllabus for high 
schools from the fourth class till matric. 

This is the first part of the book. The lessons have been 
decreased when compared to the previous editions. 
However, the exercises have been increased to an extent 
that they can serve the place of an Arabic reader. 
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This part contains only fifteen lessons. But you will be 
surprised to note how much Arabic is taught with such a 
few lessons. The method of analysing sentences and 
recognition has been so well explained, that one cannot 
achieve this by learning several other prevalent Arabic 
Grammar books. 

The key to each part has also been published. Due to this, 
many learners have learnt Arabic on their own. 

A student doing self-study can complete this part in about 
six weeks. However, due to the presence of several other 
subjects in high schools, it will be appropriate to make it a 
one year course in the fourth class. In Arabic seminaries 
and Darul Ulums, where only Arabic is taught, all four 
parts of this book can be easily taught in one year. 

Nevertheless, this book is such that every text book 
committee and those in charge of the syllabi in the 
madrasahs should include it in their syllabus in order to 
remove the difficulties of the students. They will be 
rewarded by Allah and thanked by the people. 

The summary of the opinions of the Ulama of every 
province of India and the reviews of magazines and 
newspapers is that this has been the most successful 
attempt to simplify Arabic. This book is worth being 



Page 15 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



affxabia [-7utox — Q/oLxims. <Dn 



introduced in government and non-govermental schools so 
that the teaching of Arabic can be simplified. 
This humble servant is grateful to all those who rendered 
beneficial opinions. May Allah H reward them with the 
best of rewards. 

The following pages contain the valuable opinions of some 
scholars. This should serve as a means of encouraging the 
seekers of Arabic. Others will not have to waste their time 
in looking for the merits of this book. 

The servant of the students 
(Moulana) Abdus Sattar Khan (ii ^J) 

Bindi Bazaar, Bombay, India 
Muharram 1361 A.H. 
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Reviews of this Book 

by the Ulama, professors of Arabic, authentic journals and 

the lovers of Arabic 

Allamah Shabbir Ahmad Uthmani (ii ^J) 

This book is worth including in the syllabi of the madaris. It 
is perhaps the best book written in this subject. The author 
has done a tremendous favour to the seekers of Arabic. 



Moulana Manazir Ahsan Gilani (i>i ^J), teacher at Jamiah 
Uthmaniah, Hyderabad 

May Allah reward you. This is a tremendous task. You have 
favoured the Muslims greatly. You have decreased a 
burden from my shoulders. 



Moulana Khajah Abdul Hayy (i>i ^j), professor at Jami'ah 
Milliyah, Delhi 

I taught the first part to the students as an experiment. I 
have found this book to be the easiest from all the books 
written on this subject. 



Abul ATa Maududi, editor of Tarjumanul Qur'an, Lahore 



Page 17 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



affxabia [-7utox — Q/oLxims. <Dn 



This is the most successful effort at explaining the language 
of Arabic and its rules. 



Moulana Muhammad Nazim Nadwi (i>i ^j), teacher at 
Nadwatul Ulama, Lucknow 

Many books have been written in India to learn the Arabic 
language in the shortest period possible. However, I have 
not seen any book till now that concisely meets the needs of 
the time. Moulana Abdus Sattar Khan is entitled to the 
gratitude and thanks of the Indian students and teachers for 
having written a very beneficial, easy and concise textbook 
to fulfil this need. . . 

From my personal experience I know that this book is very 
valuable in providing benefit. It is worthy of being included 
in Arabic madrasahs and English schools so that the 
students can learn the language in a short period. 
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Moulana Abdul Qadir Siddiqi (i>i ^j), teacher at Jami'ah 
Uthmaniah, Hyderabad 

If this book is included in the syllabus, it will be very 
suitable. It is better than other books. 



Moulana Abdul Wasi' (& ^J), teacher at Jami'ah 
Uthmaniah, Hyderabad 

I completely agree with the opinion of Moulana Abdul 
Qadir Sahib. 



Allamah Sheikh Abdul Qadir (i>i ^J), professor at 
Elphinstone College, Bombay 

This is a successful endeavour. If this book is included in 
the initial Arabic syllabus, it would be more beneficial than 
other books. 



Moulana Ghulam Ahmad (i>i ^j), head teacher at Madrasah 
Arabiyah, Jami' Musjid Bombay 
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We have included this textbook in the syllabus of our 
madrasah. Experience shows that it is very beneficial. 



Moulana Habibur Rahman Sherwani (<ai ^J), Hyderabad 

I have studied the book, 'Arabi ka Mu'allim'. It seems to be 
better than the previous books. 



Moulana Lutfur Rahman (isi ^J), Hyderabad 

The success you have achieved in simplifying Arabic has 
not been achieved by anyone, not even by the European 
Orientalists. This book is not merely 'dry' Grammar but is 
an excellent textbook of Grammar and an interesting 
collection of literature. 



Janab Ghulam Ah, advocate of the High Court, Bombay 

Such an interesting and easy book of Arabic Grammar has 
not been seen before. My children study it with great 
interest. 
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Moulana Sayyid Muhammad Yahyapur (i>i ^J), Ilahabad 

There is no doubt that the author will long be remembered 
for this book and in the hereafter it will be a means of great 
reward for him. 



Moulana Muhammad Sa'id (ii ^J), Sultanpur 

The books of Punjab and U.P. and the book 'Kalame Arabf of 
Meerut are non-entities in front of your book. 



Moulana Muhammad Siddiq Kiranwi (ii <^j) 

This humble servant has several books of this type e.g. 
Raudatul Adah, Kalame Arab! etc. However, the excellent 
manner in which you have presented the summary from 
Mtzan till Kafiyah cannot be found in the above-mentioned 
books. 



Moulana Sa'iduddin Khan (ii ^J), Indor 

Indeed Arabic has been simplified. Your effort is worth 
congratulating. 
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Zamindar, a newspaper of Lahore 

Without exaggeration, we can say that the learned author 
has achieved extraordinary success. In our opinion this 
book is worth including in the syllabi of all government and 
non-government schools where Arabic is taught. We 
specifically request the Punjab Text Book Committee to 
grant the students the opportunity to benefit from it. 



Al-Jam'iat, a newspaper of Delhi 

"Arabi Ka Mu'allim" in reality conveys the meaning of its 
name - that is, it is an Arabic tutor. My desire is that the 
principals of Arabic institutes include it in their syllabi. 



The Journal "Adabi Dunya" of Delhi 

Many books have been written till now in the modern trend 
in order to simplify Arabic. I have seen practically all of 
them. However, the manner in which Moulana Abdus 
Sattar Khan has simplified a complex language such as 
Arabic cannot be found anywhere. 
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The newspaper "Zamzam" of Lahore 

The manner of teaching and understanding adopted in this 
book does not create any burden on the mind. Every fact is 
thoroughly learnt like a known fact. In our opinion there is 
no better series to promote Arabic. 



The Journal "Balagh" of Amritsar 

Moulana Abdus Sattar Khan is entitled to congratulations 
for having converted this stone (Arabic Grammar) into 
water. He has explained all the rules from Mizan till Kafiyah 
in an easy-to-understand manner. 



Ilahi Bakhsh, Malaya 

I have ordered many books of Arabic Grammar and 
Morphology written in Urdu and English and have spent 
much money on them. But by Allah, these books have no 
value in front of your book. I do not have sufficient 
powerful words to describe the assistance I have received 
from your book in learning Arabic. Even now, if a Muslim 
finds Arabic to be difficult, he is unfortunate and lacks 
courage. 
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Janab Muhammad Hanif, Upper Primary School, 
Hazaribagh 

I had a desire to study Arabic for a long time. I used many 
books but it was futile. When I studied your book, I 
mastered Arabic in a very short while. The surprising thing 
was that I received no assistance from any teacher. Your 
book in reality is a mirror of the Arabic language. 



Muhammad Sharafud-din, Hyderabad 

I thought that Arabic was so difficult that I could not even 
imagine learning it. However, as soon as I saw your book, 
my courage increased and I began studying it. I completed 
the first part in a few days. Now send me the second part. I 
do not think there is any book easier than this one. 



Dr. Muhammad Abdul Quddus, Madras 

I read the first part of your book. It helped me 
tremendously to the extent that now I am able to write a 
few sentences in Arabic. Undoubtedly your book will create 
a great revolution. 
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This amount of recommendation is sufficient for the one 
who understands; otherwise so many reviews were 
received that a separate book could be compiled for this 
purpose. 



Indications 



1) The inverted comma (<.) is used to indicate the plural of a 

noun. 

2) In order to refer to a particular lesson, the lesson number 
and fact number will be mentioned in brackets thus: (5-2) 
meaning lesson number 5, fact no. 2. 

3) The (<--^) of the verb is mentioned in brackets after it. 



Notes 

1) Do not start a new lesson until you have mastered the 
previous one. 

2) Translate each exercise with particular care. 

3) Sometimes you may not understand a point. Remain 
steadfast and seek the assistance of someone. Perhaps later 
on you will understand the point yourself. 
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Request 

A request is made to the teachers to study the book 
thoroughly before teaching it. During your teaching stint, 
you will be able to refer your students to previous lessons 
easily. There is no need to memorize the rules parrot- 
fashion. As you continuously repeat the examples, the rules 
will become ingrained in your mind. You will also learn the 
Arabic terms at the same time. It is appropriate to teach the 
book twice. First teach it superfluously and then in detail 
the second time. 



Translator's Note 

Translating is indeed a difficult task and I therefore do not 
claim to have fulfilled the right of translating this book. I 
ask the reader to overlook all shortcomings. Those 
attempting to translate any work of this calibre, will realize 
the great hurdles one has to overcome, especially where 
there are many technical terms involved. 

I have made an attempt to clarify the text as much as 
possible and simplify the rules so that the beginner can 
grasp them quickly. Where there was a need, I have added 
explanatory footnotes. 
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The original Urdu text of the book contains many errors, 
especially in the Qur'anic verses. I have corrected these in 
the English version. In many cases, I have used tables to 
enlist sentences or examples. This was done for the sake of 
greater clarity although the original text does not have such 
tables. Many new Arabic words used in the exercises have 
not been mentioned in the vocabulary. I have enlisted these 
as well. Many singular words did not have their plurals 
listed. I have included these also for the benefit of the 
students. 

I have used the arrow sign ( _ ^ to indicate the direction of 
the text. In some cases, the text has to be read from left to 
right as in English, while in other instances, it has to be read 
from right to left as in Arabic. 

I have provided the English equivalents of the Arabic 
grammatical terminology for the sake of information. The 
student need not learn the English terms. If one learns the 
Arabic terms and understands them well, it is sufficient. 
May Allah 8fe accept this humble effort from me and make it 
a means for my salvation, Amin. 
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Terminology 



Terms 


Meanings 


A^j>- 


the diacritical points namely fathah 

> 

( — ), kasrah ( — ) and dammah ( — ). 


^JjS>tSj' 


a letter with a harakah 


(1) 4>w^ 




the diacritical point ( — ) also known 
as jazm 


Zs>zsi 


fathah ( _) 


S -lo 


kasrah ( — ) 


<U>wy3 


> 
dammah ( — ) 


0^ 


two fathahs ( — ), two kasrahs ( — ) or 
two dammas ( — ) 


0^ o J 


the sound of the nun created when 
reading the tanwin 




a letter having a fathah, eg. (v) 


J OamX^ 


a letter having a kasrah, eg. (o) 


0^0 • 


> 
a letter having a dammah, eg. (^) 


^rc 


a letter having a sukun, eg. (r ) 
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a letter having a tashdid ( — ) 


^ 


to make a noun definite 


• 0^- 


to make a noun indefinite 




the (Jl) attached to a noun 


i» . a ^ > 


the noun having (Jl) 


Ji>-lj 


singular 





dual 


-* 


plural 





iS 

a collective plural, e.g. (fji) - nation 





masculine - also known as {J?^) 


^ 


feminine - also known as (c-J y) 


. f f 


the letters of the alphabet 


.off 


(1), 0) and (gO 
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the letters besides the (*l*il ^jj^) 


6 y*Jb 


One hamzah is that of the ( <-* j^- 

^-^ — "). Another hamzah is an alif 

that is mutaharrik ('-'-') or an alif 

having jazm like the alif of (^j) 




The initial hamzah of a word which 
is not pronounced when joined to the 

preceding word, e.g. (^liSol Sjj) 
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Lesson 1 
Words and the Types of Words 

1. A word having a meaning is called (^i5"). It is of three 

■fi 
types: (^) - noun, (J*i) - verb and {^j>-) - particle. 

An (*—1) is independent of other words in indicating its 
meaning. It also does not have any tense, e.g. (J^j) - man, 
(o»L^) - specific name, (u/>) - to hit, (s-^) - good, (y>) - 
he, (tff) - 1. 

A (J*s) is a word that indicates some action together with 
one of the three tenses, e.g. {^j^) - he hit, (s~^) - he went, 
(k_~»ij) - he is going or he will go. 

A {^y>-) is a word whose meaning cannot be understood 
without an (^1) or (J^), e.g. (^) - from, (Js-) - on, Q) - 
in / (<Ji) ~ tm / (^s«ImJ! ^Jl J^-J' s- 2 ^) - The man went to the 
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musjid. 

The Types of Nouns 

2. Nouns are of two types: 

(1) (&j*j>) - definite and 

(2) (»j&) - indefinite. 

An indefinite noun is a word which refers to a general 

* f - 
thing. The word (^j) - a man, does not refer to any 

specific person. It can refer to any person. The word (s-^) 
does not refer to any particular good thing. Every good 
thing can be called (s-^)- 

A definite noun refers to a specific thing. Zaid (-L>j) is the 
name of a particular person. Makkah (aSC*) is the name of a 

* f a 

specific city. (J^-yO _ f ne man " refers to a specific person. 
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The Types of Definite Nouns 

Definite Nouns are of seven categories: 

1. (*J*il *-*.!) - proper nouns, e.g. (*kj), (^^-). 

2. (j^-^aJI *-^l) - pronouns, e.g. (jJ») - he, (cJ') - you, (ul) - 1. 

3. (SjUiVI rt-^l) - the demonstrative pronoun, e.g. (I«Xa) - 
this, (2Jli) - that. 

4. (Jj-^jUt *-*>VI) - the relative pronoun, e.g. (c^-iJl) - who, 
(^t) - who (feminine). 

5. ((jSlIUl ) - vocative case, e.g. (J^-j t>) - O man, (*Uj Ij) 
- O boy. 

6. (^*>t!L lJ^UJI) - the noun having 0), e.g. (^/y^) tne 

•* f $ ' 
horse, (J^-yO ~ t ne man. 

7. (2iyt» J)\ t-iUaUt) - a noun which is related to any of 
the above-mentioned definite nouns, e.g. (>kj v^) - 
Zaid's book, (1-u v^O - this person's book, ( v^ 

J^-yO _ tne book of the man. 
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Note: In these examples, the word {<-?>&) has become 
definite. 

Besides the above-mentioned definite nouns, all other 
nouns are indefinite. They are also of several types, two of 
the main categories being: 

(1) (oiaJ! *-w!) - a word that denotes the being of 

■fi s 

something, living or non-living, e.g. (OLJi) - man, (<j*y) - 
horse, (>**>-) - stone. 

(2) (U^JI (*-*•')" a wor d fh at indicates the quality of 
something, e.g. (<j~~ *-) - beautiful, {fyf) - ugly. 
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Lesson 2 

The Particles of (ukj*) and (j&) 

1. The tan win 1 is generally attached to a word that is 
indefinite. In this case, it is regarded as a particle that 

renders a noun indefinite {j&£ <~* 'j>-)- 2 It is translated as 'a' 

or 'an' in English, e.g. (J^j) - a man, (rU) - an apple, («-^>) 
- water. There is no need to translate it everywhere as in the 
example of (s&) - water. 

Note 1: Sometimes a proper noun also has tan win, e.g. 
(x*s*j>), (jj*&), (^ij). In such a case, the tan win is not 

regarded as a (j&> <-* j>~). 

2. The definite article of Arabic is (J')- 3 It is also called ( fl 

s 

oijydt). When (Jt) is prefixed to any indefinite word, it 
becomes definite. Now the word is termed as (r^U l -^y*) - 



1 See Terminology on page 22. 

2 This is similar to the letter V in English. 

3 It is similar to the word 'the' in English. 
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a word made definite by (Ji). Consequently, {yj>) - a horse, 
is indefinite while (<jv^) - the horse, is definite. 

3. When (Jl) is prefixed to a word having tanwin, the 
tanwin falls off. Note the above example. 

4. When any word precedes a word having (Ji), the first 
word is joined to the lam of the second word and 
pronounced (by joining). The hamzah of the (J I) is known 

as hamzatul wasl. 4 It is not pronounced, e.g. (c~J1 t_->U) - the 

door of the house. To read (c~J1 <_j^) here is incorrect. 

Note 2: If there is a sakin letter before the (Ji), the sakin 
letter is normally read with a kasrah. However the word 
(y) is read with a fathah. Therefore, (c-JJ ( J&) is read as ( J* 

culJl) and (c~L)1 y) is read as (c~L)1 y). 

5. When a word having tanwin precedes the definite article, 
the nun of the tanwin 5 is rendered a kasrah and joined to 



4 See under terminology. 

5 See under terminology. 
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the lam. If after the word (0*bj = -bj), the word (rJLxJI) 
appears, it will be read as {^X^ a*k))- 

Note 3: The alif of (^i), (ol) and (^') is also hamzatul wasl. 
It is not pronounced when joined to the preceding word. 



,1* 0, • Jl _ ,l« 0. / > 



Examples: (jj) jJ») is read as (<jj1 y>) - He is a son; 
(<♦_-. ! 1-u) is read as (*— I l^») - This is a name; 
(^! Oj j) is read as (^1 a -bj) - Zaid is a son; 
(jv—l x»U-) is read as (*— <t o^^*-) - Hamid is a name. 

When (Jt) is prefixed to (jj\) and ((%—')/ tne l^m °f tne (^0 i s 
rendered a kasrah and joined to the (v) and (<_/). Therefore 

0." s / Os S 

((jjUl) is read as ( j yJ\ = jjUI) and (jt-^ul) is read as ( = ^ul 
(♦—Jl). This rule is overlooked in general conversation. 

s 

6. When (Jt) is prefixed to a word having one of the letters 

of (^^«_JuJ( lJjjX-\), the lam of the (Jt) is assimilated into the 

harf shamsl, that is, at the time of pronunciation, instead of 
reading the lam, the harf shams! is pronounced. No jazm is 
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written on the lam in such a case but a tashdid is written on 

f o i ' * > i ' 

the harf shamsl, e.g. (^-HiJt) - the sun, (J^-JO - the man, 
etc. 

The (v-"-*-^ ^3r^) are: 

Besides these letters, the other letters are called ( <^$J-\ 
hyJ^\) l e.g. (j^O - the moon, (JliJl) - camel. 

Vocabulary List No. 1 

Note 4: After prefixing the definite article to these words, 
pronounce them. 



Word 


Meaning 


■fi 


man 


1* Os- 


house 


1«5 / 

S>3 


dates 


1* ■" u 


fruit 


■* 

>& 


ignorant 
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?? 


learned 


■&. / / 


good, beautiful 




bread 


& s 


lesson 


* jT 


sin 


* f 


messenger 


1* s 


zakah 


■fi 


easy 




thing 




prayer 


■fi 

f 


light 


l — 4^ 


good, clean 


fj& 


oppressor 


1* 


just 




one who forgives 


J-li 


transgressor 




ugly 
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'AS 


noble, generous 


y 


milk 




water 


j^ 


day 


oJj 


boy 


i 
J* 


cat 




day 


J 


and 


J 1 


or 



Exercise No. 1 

Note 5: When speaking, pause on the last letter, that is, do 
not read any harakah on the final letter. Read the word 

t , , , ' ,' 

(c~J1) as (c-IJI) and (Sl5 jJi) as (alSjJt). If you are reading one 
word, pause on its last letter and if you are reading several 
words, pause on the last word, e.g. (^J j j^-). 
(A) Read these words and translate them: 
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°/\ £JC* (5) y j *£- (4) siTjJi 3 siQi (3) ^liJi (2) cJ^( (1) 
(9) yiii j ^lx!i (8) >iJtj *H!i (7) yin ji y^Jt (6) j-u 

Jiliil (12) v^"j ^J^ (1 1) oV^ J OCJUl (10) |JIp j J*li 

^>j j^ (i3)fjiiiji 

(B) Translate the following words or phrases into Arabic. 
Use the definite article (Jt) wherever the words are definite. 

(1) a horse (2) a man (3) a man and a horse (4) bread and 
water (5) a man and a fruit and a house (6) the salah and the 
learned man (7) the pious one and the transgressor (8) the 
man or the horse (9) the milk and the bread (10) a man and 
a horse (11) the ugly one and the beautiful one (12) a cat 
and a boy (13) the moon and the sun (14) the camel or the 
horse. 
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Test No. 1 

1. What is the definition of (UlT)? 

2. How many types of words are there? Define each one 
with examples. 

3. What is the major difference between a noun and a verb? 

4. How many tenses are there? 

5. From the following words, state whether the words are 

(r* 1 )' (J**) or (^>-). 

6. Define what is i^y^) and («j&) with examples. 

7. How many types of (^y^> ~*\) are there? 

8. Say whether the following words are definite or 
indefinite. 

IJjSs (, 7=-j^ <■ lJ^*°~ ' (J^J" 1 ^ ' Cf^ ' '— •;^ ? '' ' J J ^"J ' ""^4 ' 4-*-* ' <^ij 

9. In the above-mentioned words, what type of (^y^) and 
(SjSo) are they? 

10. What is the hamzah of ( Jl) called? 

11. Join the word (ji) to the words (-UjJ ( )/ G*- 1- ') an d (a*') an d 
read them. 
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12. When (Jt) is added to the words (*— I) and (^1), how are 
they read? 

13. What is (oo^ 1 <^') ? 

14. How is a word having tanwin joined to a word having 

(JO? 

15. What are the (V— ^ ^jy^) and the (V/»«*l! ^Jt^O? 
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Lesson 3 
Compounds 

1. A combination of two or more words is called (<~Sy). 
The relationship between them is called {^JS" J). 

2. Compounds are of two types: Cj^U) incomplete and (^ u) 
complete. 

(a) An incomplete compound { { j 2 & S^"y) is a combination 
of words from which no information, order or desire is 
understood. It is an incomplete statement, e.g. («>■"■>■ J*-j) - 

a good man; (J^-j v^") a man's book. 

(b) A complete compound (fi <-S ' y) is a combination of 

words from which some information, command or wish is 

■* > ' " 
understood, e.g. (^ >■ J^-yO " The man is good. This 

statement provides us with the information that the man is 
good. 

(LjISO! i^-) - Take the book. The order of taking the book is 

understood from this sentence. 

(<s^jjl *-r0) - O my Sustainer, grant me sustenance. A 

request is understood from this statement. 



Page 44 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



crriabia ^Jutox — Q/oLxims. One. 



A complete sentence is also called (<il^-) or ((O^S"). 

3. Incomplete compounds are of several kinds, e.g. ( s-^"y 

^Ju^oy), (i^w'l <--S y), ((j^-u- <-S y) / etc. Here we will 

discuss ( (jr i~/=>jJ i-S y). The other types will be discussed 
later on, as will complete sentences. 

The Adjectival Phrase 

4. A ( l? jLv=jj s-^y) is a compound in which the second 

word describes the first word, e.g. (tJC= j*j) - a pious 

man. The word (^C=>) describes the word (j*-'j) with the 
quality of piety. 

5. The first part of a (^Ju^y ^-S ' y) is (oliJl *^> I), 6 while the 

second part is (^i-^Jt ^\). In the above example, the word 

* 

(lt="j) i s (°^ p-^) while the word {^^) is (^L^sJl *— i 1). 



' See Lesson 1, fact no. 4 
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,i* . o 9- o 



6. The first part of { i Ju^y s^VO is called (lJj-^j-*) 7 while 

the second part is called the (^L^) 8 . In the above example, 

* 

the word (^j) is a (t_>j^j^>) while the word (t^C^) is a 

7. If the (lJj-^j^) is indefinite (»j&), the (ajL^) will also be 
(sjXj), otherwise it will be (<V^). In the compound ( J^j 

9. 

rJU^), both parts are (»j&) - indefinite. In the phrase ( J*-^ 
rJCaJl), both parts are (*-»j**) - definite. 

8. The same declension (t-^SM) 9 * na t applies to the (^j^>y) 
will apply to the (3iv). 

9. A ( i M^>j> s-^y) and all other incomplete compounds 
form part of a sentence. 



7 a word that is being described. 

8 adjective. 



' This will be discussed in detail in Lesson 10. 
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Vocabulary List No. 2 



Word 


Meaning 




garden 


1*0 / 


sea 




melon 


*J& 


big, large 




deep 




bad 




apple 




pomegranate 


tA 


street 


1* 

y&2 


palace 


1* 


place 


1* / 


mosque 


in; 


king 




cheese 


> 


pen 
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<* s 


rose 




good 




sweet 


■fi / 


broad 




strong 




clean 


1*0 s 


wide 


1« 9. / 


great 


rL*L» «' rcJL» 


salty 




small 


*" f 


red 



The above list contains many (oliJt ^1) and (ajL^JI «^\). By 
combining them, you can form many compounds of ( s-^y 
LS i^jj) - adjectival phrases. 
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Exercise No. 2 

(A) Translate the following phrases into English: 



' A 



f Jj^i\ cJ3i (4) p^ ^Ui (3) ^jXJi Sj^y (2) pi*Ji Xbt (1) 
(9) yc= in» (8) jJb»Ji _^3i (7) JU- j!j (6) o4^ r o£-o (5) 

^olki (12) L~kSl jit-^il (1 1) L~Js ^13 (10) «JHii ^Ji 

x 6) £*» Jij (15) ^ c-i* (14) jy* uj (13) Jj-Ji 

ijo j y^jt ji^i (i8) jbyjjX^y^- (17) £^ji ji^jt 

P-Ci >/j\ (21) £Ji yUi (20) *^A * c & (19) j^£ii 

(B) Translate these phrases into Arabic: 

(1) the strong place (2) the small house (3) a beautiful flower 
(4) the ugly man (5) the broad street (6) a pious man (7) the 
sweet milk (8) the just king (9) the great palace (10) the easy 
lesson (11) a beautiful horse (12) a sweet fruit (13) the small 
place (14) the good horse (15) the wide house (16) the good 
bread or the good milk (17) a pious boy and a transgressing 
boy (18) the large musjid and the small garden. 



Page 49 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



crriabia ^Jutox — Q/oLxims. One. 



Lesson 4 
Gender 

1. Arabic words are of two types with regards to gender: (1) 
(^SwU) - masculine and 

(2) (^J-*) - feminine, e.g. (jjI) - son is masculine and (ol) - 
daughter is feminine. 

2. When a £« ta'ntth 10 (a) is appended to the end of a 
masculine noun, it becomes feminine, e.g. (^)) changes to 
(*-^)- Similarly (^y^) changes to (aIIo-) and (diL» - king) 
changes to (a5CL» - queen) etc. This rule applies more to 
adjectives (ajLvsJI ^1) and sometimes to (oliJ! ^1). 

3. In some words, the alif maqsurah (<j) or the alif 
mamdudah ($•! — ) is a sign of the word being feminine, e.g. 
( (jr u~^) - a beautiful lady; («• vO) - radiant. 



1 The round ta which is a sign of feminine words. 
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4. Some nouns are feminine without any sign of being 

i , * z, > 
feminine. They are known as (^U— cJj») - as heard from 

the Arabs. The details are as follows: 

(a) any word referring to a woman, e.g. (^) - mother; 
(o^jj^) - bride; (■^») - a woman's name, or India. 

(b) the names of countries, e.g. (j+&) - Egypt, (ft^») - 
Syria, (f jyO - The Roman Empire. 

(c) parts of the body in pairs, e.g. (-b) - hand, (J-^-j) - 

foot, ( j^t) - ear, (<j^) - eye. 

(d) Besides the above-mentioned nouns, there are other 
nouns which are used as feminine by the Arabs. 
Some of them are: 



1* * 


earth 


MM 


war 


1* / 


wine 


^^^Hl 


house 




wind 
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4y 


market 




sun 


HHHI 


fire 




soul 



Although some words have a (») at the end, they are 
masculine in usage because they refer to males, e.g. 
(&Jb) - name of a poet, (^ill^) - the leader of the 

Muslims, (&$s) - a very learned scholar. 11 

6. Just as an adjective corresponds to its noun in being 
definite or indefinite, so does it correspond in gender. 

Vocabulary List No. 3 



Word 


Meaning 




city 


j£^i 


wise 




severe 



11 This word is used for females as well. 
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JbCo 


truthful 


JjiL 


rising 


1* s 


tall, long 


ujLp 


setting 


^ , 

L,4J J 


obligatory 


> 


name of a woman 


jT>Jl 


the Qur'an 


1*0 


short 


Lis 


heart 


^jiUa^ 


peaceful 


aJL9 L* 


ignited 




river 



Exercise No. 3 



(A) Translate these phrases into English 



* f-Vs ■£' - 1», 



* A ° a ° a ° ^ 



SjJjLJ. pj (4) ll£>Jl j 1^1)1 (3) AJL'jis Ail) (2) AliUalJt ^iill (1) 
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V s * / ■£ -fi ^ -fi o fatsos 

j\j (8) 3jLJaP j& (7) Jy& t^jj j aIIIs SjJLj (6) Jil*Jl AilliJt (5) 
(12) 2uU>J( ^jy^ (11) ^^UaJt jJu* (10) 4kJC= <£l (9) «^y> 
d?U (14) CaJjiJl aUUail (13) <_JU«Jl j-*-^ J A^JUaJt ^JLlxJl 
yMlxJl Xi)s (17) 2LL°jis u^> (16) J^>^ ^Ul (15) <^y^ 

/(SO 

2clli!l ^lij (18) 

(B) Translate these phrases into Arabic: 

(1) a beautiful girl (2) the pious caliph (3) the wise man (4) 
the obligatory zakah (5) an obligatory salah (6) a short night 
(7) the big day (8) the good thing (9) the ugly bride (10) the 
setting sun and the rising moon (11) the severe wind (12) 
the long river (13) the long war (14) the short hand (15) the 
peaceful heart (16) Muhammad, the pious (17) the very 
learned Fatimah. 
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Lesson 5 
Singular and Plural 

1. In Arabic, words are of three categories with regards to 
number: 

• & 

® singular (-iyj-* j> -^'j)/ indicating one, e.g. (J^-j) - one 

man. 

{*> dual (K^), indicating two, e.g. ( 0*>U-j) - two men. 

^*> plural (£-«-^), indicating more than two, e.g. (J^j) - more 
than two men. 

2. The dual 12 is formed by adding ( dl — ) to (^-^ ^^) - the 

nominative case 13 or (jj — ) to (yMj ^-~^\ aJI^) - the 

accusative or genitive cases 14 . 
Examples: 

(diU) - one king, ( jlS^L.) or (j!xL») - two kings 



12 Although the author has referred the student to a future lesson, at this 
point, it will be sufficient for him to remember that there are two forms of the 
dual: one is with alif and nun and the second with ya and nun. Lesson 10 will 
explain where to use which one. 

13 £ij\ ii\s- - This will be discussed in Lesson 10.2. 

14 yLij ^_aJi siu - This will be discussed in Lesson 10.2. 
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(*xi») - one queen, (ObSU^) or (jJ>1*) - two queens. 

Note 1: In the prevalent books of Arabic Grammar and 
Morphology, the terms (01 _) and (jj _) are not written. 

Instead, these terms are expressed in detail as ( *4V ^ <~^' 
«jj^«5sv» jjj « o- j^-«-*) and (ajj^«S^ cj j <?- j^jL» ^-~ *«* ^y). We 
have chosen the former method for the sake of brevity. 

Note 2: To pronounce (01 _) and (jj _), one can read the 

fathah with the sound of an alif and say (0T) and (<j^)- Such 

signs will come frequently later on. Pronounce them in this 
manner wherever one comes across them. 

3. Plurals are of two types: 

(a) (jjLJl *JL*Jl) - the sound plural 

(b) (j^S^}\ *liJt) - the broken plural 

The sound plural is one in which the singular form of the 
word remains intact (sound) with some addition at the end. 
It is of two types: 

(i) Masculine {J?^*) - in which (0j — ) in (fij\ ^^) - the 
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nominative case 15 or (^ — ) in the accusative and genitive 
cases are appended, e.g. (iX^>) - one Muslim, ( dj^L^>) or 
(^^^Jl^) - many Muslims. 

<* . - 

(ii) Feminine (<^y) - in which (ol — ) in the nominative 

case or (ol — ) in the accusative and genitive cases are 

appended, e.g. (S^lw) - one (female) Muslim, (oUL^>) or 

(oLL^) - many (female) Muslims. 

The broken plural is one in which the form of the singular 
word is broken, that is, changed. It has no fixed rule for 
making it. Sometimes alphabets are added or deleted and 
sometimes there is merely a change in the harakat 16 . 
Examples: 

(»+ U% (>j)+ 0*j), Guj)+ (*»jJj). (vi*> (v=0, 

{^J^-)-*- {^J^). The broken plural will be discussed in 
detail in Lesson 12. 

Note 3: The (jJCJl xl^Jl) - sound plural of some feminine 



15 This will be discussed in Lesson 10.2. 

16 Fathah, dammah, kasrah, etc. 
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words is like the masculine plurals, e.g. the plural of (aI1«) - 
year, is ipy**) or (jt~*) and sometimes (oij^.). 

Note 4: The (OjJ) that appears at the end of the (K^) - dual 
form and the (*JCJl J?xJ)\ aI^JI) - sound masculine plural is 
called (Mj*i ^y) 17 - See Lesson 10. 



4. Some nouns are singular in form but refer to a whole 
group. There is no singular for them as well because they 

are not plurals in reality. Such nouns are called (^-liJl ^\). 

Examples: 

Qjs) - a nation, (-^j) - a group. 

These words are generally used like plurals in sentences, 

e.g. ( jjiJC^ ^y) - a pious nation. 

5. You have learnt in lessons 3 and 4 that the adjective 
corresponds with its noun in (^\ji-\), being definite or 

indefinite and in gender. Now remember that the adjective 
has to correspond with its noun in number as well. 



17 Since the word (d'J) is feminine in Arabic, the adjective also has to be 
feminine, namely (4 0*0- 
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However, when the noun being described is (J^Lp Js- £-«-*-) - 
the plural of an unintelligent being 18 , whether masculine or 
feminine, the adjective is generally singular feminine ( ■Xp~\j 

£~>y), although it is sometimes plural. One can say ( ^ul 

osjJjo) as well as (obj^> *U). 



Vocabulary List No. 4 



Word 


Meaning 




future 


i* 

tf 


sign, verse of the Qur'an 


* j 


clear, manifest 


lsj\^S 


current (present) 


>uT 


past 




quarter, section of a city 




servant 


3& 


baker 



18 Intelligent beings are humans, angels and jinn. All other creations fall in the 
category of unintelligent beings (JH> '£). 
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tailor, seamstress 


* 


tired, exhausted 




displeased 


1« o ^ 


month 


o^cr 


lazy 


L^ 


playing 


C^ 


shining 


19 

-J2 a^*\^ 


cheerful 




diligent 




supported 




busy, preoccupied 


fife* 


dark 




teacher 


lS .* 


bright 


jlso 


carpenter 
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Exercise No. 4 

(A) Translate these phrases into English 

o^jCUji o^liilJi (3) ji^JCiJi oi£Uil)i (2) ^JCUji JuJi (1) 
( _ r J^ixJi (7) J^> yi (6) ^jjiJi aJuUi (5) c^i-ifxst^ c^Ubca (4) 
^jiiJt ^^IxJt (10) v>i^J( aUji (9) ji^>*^( dOi (8) ~sj~^>\ 
(14) ^bCs' &&. (13) ailJaJ otji^ (12) ^j^ 1 j^ (11) 
(17) jibipj j*)Uj (16) jiB'UIj jt£i (15) ji£^Ji j£JUi 
} D^J">CiCJ! jjjl^Iil (19) s^UJl olltjSJt (18) 3L»l!l oyLJi 

; ° 1Q J* .- ^ o^o 

Ja^lU) jjj^ (21) 0*>^PjJt JUj (20) Ojl^sJjl j^olkJl 



«ju^ t_~Ju^ (23) oL oul (22) 

(B) Translate these phrases into Arabic 

(I) a shining eye (2) the two diligent men (3) the 
preoccupied baker (4) the two tired carpenters (5) the bright 
day (6) the beautiful seamstresses (7) the tired servants (8) 
the lazy tailor (9) the flowing rivers (10) the large animals 

(II) the current year (12) the past month (13) the past years 



19 This is the name Amr. The (j) differentiates it from ('J^). 
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(14) the cheerful servant 
Test No. 2 



1) What is a (»-^»? 

2) How many types of compounds are there? Define each 
one and provide examples. 

3) What is { i J^py ^Sy)? What is each part of it called? 

4) In which aspects does the adjective have to correspond 
with the noun? What are the exceptions? Explain with 
examples. 

5) What are the signs of feminine words? 

6) Which words are regarded as feminine without any 
signs? 

7) In spite of having the signs of being feminine, which 
words are masculine? 

8) What is the rule for making the dual and sound 
masculine plural forms? 

9) What is (j-~SJ.l £-*^M) and what is the rule for forming it? 

10) What are the broken plurals of {j&), (j*-j) and (i_~^-)? 

11) What is the plural of (*£»)? 

12) What is the difference between (£$~) and U^- [*—•!)? 
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(13) Form as many (^Ju^y <-S ' y) as possible from the 
following nouns and adjectives: 



20 j^ 






yj 






1* * 


1* OS 




rcJLv^ *!>■ 


}4 


■m 






23i« « - f 





20 honey 

21 milk 

22 grapes 

23 round 



Page 63 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



crriabia ^Jutox — Q/oLxims. One. 



Lesson 6 

Sentences with a Noun -^u**y/ &**J 

1. You have read that a complete statement is called a 
sentence (^-). See 3.2. Remember that sentences are of two 

types: (v^t aL?-) and (4-l*i aL^). 

A (v^t aL?-) is one in which the first part is a noun (*-^\), e.g. 

■Ass- ■& OS 

(t>~^ ^ij) - Zaid is handsome. 

A (<^*i *L?-) is one in which the first part is a verb (J-*-*), e.g. 

(_bj l y^ >-) - Zaid became handsome. 

Hereunder follow some rules of (v^l ~*^~) while the ( ^U- 
^ixi) will be discussed in Lesson 14. 

The first part of a (v^ a!^-) is generally definite i^y^) while 
the second part is indefinite (}y^). In the above example, 
the word (-b j) is definite while (j— ^) is indefinite. 
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Note 1: The difference between (**H ^") and ( s-^y 

^Ju^sy) is that in the latter, both the parts are the same in 

being definite or indefinite while in the former, the first part 
is definite and the second part is indefinite. Consequently, 
in the above-mentioned example, if an indefinite noun takes 

the place of the word (-bj) and you say (j~^- J^j), or you 
render the second word (cr^~) definite by adding (Jl) to it, 
and say (<j-~-xJ1 o*kj)/ both these will become adjectival 
phrases {^Ju^jl ^Sy). 

However, when the second part of a (v^l *!?-) is not a word 

that can become an adjective of a noun 24 , it is permissible 
for the second part also to be definite, e.g. 

(ou*jj Ul) - 1 am Yusuf. 

It is also permissible to insert a separating pronoun (j^ 3 ) 

between the subject (1-^) and the predicate (j^). 
Examples: 

(^JCaJl y> j*-J>\) - The man is pious. 

( j y>X^\ Jk Jl^jil) - The men are pious. 



For example, it is (,Jp ^-i), (>~>) or (SjUi ^i). 
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If the pronoun is removed from here, these sentences will 
become adjectival phrases { i Ju^ji ^S y). 

Note 2: In Arabic, there is no word for 'is' as in English. 
This word is understood from the sentence. Therefore 

( Jlp Jhj) means 'Zaid is learned' although the word 'is' is 
not there. 25 

3. The first part of a (VI aL^) is called (iJLv) - the subject 26 , 
while the second part is called the (>>=■) - the predicate 27 . 

4. Generally the (l^v) and the (>>■) are in (a»jJI aJL^) 28 - the 
nominative case. 

5. The predicate conforms to the subject in number and 
gender, as in the case of the adjective. However when the 

subject is (J^Lp Jj- <*-*^-) - the plural of a non-intelligent 

being, the predicate is generally singular feminine. 



25 However, the verb (j^) can provide the meaning of 'is'. 

26 In English, the subject of a sentence is a word or phrase that refers to the 
person or thing that performs an action. 

27 In English, the predicate refers to the word or words that say something 
about the subject but are not part of it. 

28 A detailed discussion on cases follows in Lesson 10. 
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Examples: 



Sentence 


Meaning 


Type of Subject 


l3^C= ji^Jl 


The man is 
truthful. 


singular, 
masculine, 
intelligent 


jUiC^ jUbr^Jl 


The two men 
are truthful. 


dual, masculine, 
intelligent 




The men are 
truthful. 


plural, 
masculine, 
intelligent 




The woman is 
truthful. 


singular, 
feminine, 
intelligent 




The two women 
are truthful. 


dual, feminine, 
intelligent 




The women are 
truthful. 


plural, feminine, 
intelligent 




The wind is 
severe. 


singular, 
feminine, non- 
intelligent 


juJj-Li jl>o Jl 


The two winds 
are severe. 


dual, feminine, 
non-intelligent 


oJj-Li -r- y J! 


The winds are 
severe. 


plural, feminine, 
non-intelligent 



Note 3: In these examples, if the definite article (J*) is added 
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to the second part, or it is removed from the first part, all 

Hi 

these examples will become (^L^y s-^y) - adjectival 
phrases. 

6. If there are two subjects and they are of different types, 
that is, one is masculine and one feminine, the predicate 

will be masculine, e.g. (OLu*o- aLUIj ^jUI) - The son and the 
daughter are beautiful. 

7. The subject and predicate are sometimes singular and 
sometimes they are compounds (^-Sy>). The examples of 
singular have passed. Hereunder follow the examples of 



Sentence 


Meaning 


Analysis 


>£ Lii ji^i 


The good man is 
present. 


The subject is 




Zaid is a good 
man. 


The predicate is 



8. By adding (\j>) or (<j~J) to a (v^t ^"), it changes from 
positive to negative. Most often a (<-■>) is added to the 
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predicate which changes the case to the genitive {Jr\ *h>~), 

e.g. (jJL«j -kj l») - Zaid is not learned; (^yi J^y. ■Mj ^-J) - 
Zaid is not a bad person. 

9. Very often the word (j|) is prefixed to a (v^l *!*>). As a 

result, the subject changes to (<-_- &5\ ^J^) - the accusative 
case while the predicate remains unchanged, e.g. 
(Sjjj^. (j^jUl jl) - Undoubtedly the earth is round. 

Note 4: To create the meaning of interrogation in a sentence, 
(J-*) or (I) is added to the beginning, e.g. 

(pip !b j I) - Is Zaid learned?; 

a 

(jJLp J^-jJt Ji) - Is the man learned? 
Vocabulary List No. 5 



Word 


Meaning 


ff 


or (in a question) 




cow 


J: 


certainly, why not 
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lJ s 


new 


IJbr 


very 


JlplS i (jJUp 


sitting 


i/J^ 


guard, sentry 


alii 


sheep 




elephant 




standing 


1« o ^ 


old 


Lir 


dog 




famous 




believer 


x- x- 


yes 


1* • 


thick 
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The Nominative Detached Pronouns 



(4i.y-?,tf.;,<Jl tejiyd\ yLo-I^l) 





Third Person c_J 


d 


CO 

n 
P 

ro 


singular 




he , it 


dual 


CL» 


they 


plural 


> 


they 


3 

1— I- 

ro 


singular 


> 


she, it 


dual 


Lli 


they 


plural 




they 
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Second Person ^ 


&■ 


% 

CO 

n 

e 

p '■ 

ro 


singular 


ci 


you 


dual 


H2i 


you 


plural 


-*0 


you 


fD 

3 

i— '■ 

ro 


singular 


cJf 


you 


dual 


1^1 


you 


plural 




you 



First Person (Speaker) *iS^» 


U! 


I 


> s 


We 



Note 5: These pronouns are most often the subject of a 
sentence. Hence they are regarded as (f j-*y) - in the 

nominative case. See 6.4. They are called (J-^i^) because 
they are pronounced independently. 
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Note 6: Also remember that (Ul) is always pronounced (01) 
without the alif . 

Exercise No. 5 

Note 7: When speaking, pause (waqf) at the end of sentences 
as mentioned in Exercise No. 1. However, initially, continue 
writing all the harakat. 

(A) Translate the following into English 

(4) JiU y> jU? i (tili -OjJl Ji (3) CJU^- oUl (2) JiU -OjJl (1) 

jL^i ys, t jL>- »| jUJ J^-yl IJLaI (J) A^Jbr ^ft V <. A^Jts 4^jU1 Las 
f* - * 5 J-* (') ^Jj*-* j^L^ J-* (%-*» ' y^Li 4^bl (O) jLs<^j j-& L» 
*j6 \ oLJljt/» /J& Las (o) j 4-oJLx^» j>J L L vJsL>tj (V*^ L* ■ Ojlsu>- 
LM L« V,5o tju«jj ill ? 4^>*>L*Jl lJ-^jj cJll (9) ol>JC=> oLJi*^ jjj* 
Lft (11) «-Lgist^> 4^>wLv» j_* V ? aj*>C*S' 4^>wLv» 4—Jj Ji (10) ^>*>L*j 
? *ill jtj^>o yui! jj«Jl (12) 4,g,!|?,i oljL?- jjs *_xj ? Ailjflj oljL>Jl 

01 (14) dJjl>- jljS- Li^Jl 01 (13) IJbr A^ jljS- ^ilil Jb 
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01 (16) ji£Uii jI£kJCJ( ^ijlii 01 (15) CJl^p a^jCsJi sijlii 






(B) Fill in the blanks which represent a subject or predicate 
with suitable words that you have studied. 



29 See 5.2. 

30 See 5.2. 



jfa\ 






aJ^ct 



j^cr 



1) 

2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 

9 > 
ff ^Ui Ji (10) 

_ ^LJSli^Jf (11) 
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Li&i j vdS\ (12) 

^ *fc (13) 

iifklt} iilkii (14) 

_ JiO= jliJl (15) 

Wi jJjJt tJufcf (16) 

AS^UsJt al^li! (17) 



di^ui (19) 



pi^^c r oi (20) 

ol^l^ist^ 0} (21) 
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(C) Translate into Arabic 

(1) Is the boy standing? No, he is sitting. 

(2) Is the girl sitting? No, she is standing. 

(3) Are the two boys present? Yes, they are present. 

(4) Are the two girls honest? Yes, they are honest. 

(5) Are the women truthful? Yes, they are truthful. 

(6) Is the teacher absent? No, the teacher is present. 

(7) Are they carpenters? No, they are tailors. 

(8) Is that Yusuf? Yes, that is Yusuf. 

(9) Are you Mahmud? No, I am Hamid. 

(10) Is the house old? No, the house is new. 

(11) Are they (plural feminine) seamstresses? No, they 
are teachers. 

(12) Are you (pi. m.) learned or ignorant? We are not 
ignorant. 

(13) Is not the elephant a great animal? Why not, the 
elephant is a great animal. 

(14) Is the dog standing or sitting? The dog is not 
standing but it is sitting. 
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Lesson 7 
The Genitive of Possession 

1. The compound in which both parts are nouns and the 
first noun is related to the second noun is called ( s-^y 

^j U»i). Examples: 

(_u j t-JuT) - the book of Zaid or Zaid's book 

S J> f s 

(l^2J> jtj^) - the ring of silver 
(j^}\ «.b>) - the water of the river. 

2. Such a relationship between the two nouns is known as 
(JiO>$). 

3. The first part of (jU^ s-^VO is called (i_iU^) while the 
second part is called (ol lJQ^). 



^ 

4. Neither does the definite article (Ji) precede the (<-$U^«) 

nor is the tanwin appended to it. Look at the above 
examples. 
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Ot. i* . . s * „ 



5. The (aJi LiLA«) is always (jjy^>) - in the genitive case. 

6. The (l-sL^.) always precedes the (<yi t-?U^). 



7. The (jU=t ^S y), like (^L^y c r 5'y) 31 / is not a complete 

sentence but is part of a sentence, e.g. (<*?>■&■ J$^\ s-^>) - The 

> 
water of the river is sweet. In this sentence, (J^\ «-^) is the 

o 

subject while (v-^) is the predicate. 

8. Sometimes there are several (^[ lJC^) in one 

construction, e.g. (j^^ c~u v^') - the door of the house of 

the leader; (y.j^ y) c~J t-jU) - the door of the house of the 
minister's son. 

The middle (vi ^wa-*) becomes the (ljU«) of the 

succeeding words. Therefore (Jt) cannot precede it nor can 
the tanwin be appended to it. 

9. You have learnt in the first lesson that when an indefinite 



See 3.8. 
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noun is related to a definite noun, it also becomes definite, 
e.g. (Jj j ^yJ^) - the slave of Zaid; 

(Ji-Jl ^s) the slave of the man. The word (fte) - slave - 
has become definite in these sentences. 

10. In Arabic, because the (^U^) precedes the (aJ! t-JL^) 
and no word can interpose between them, the adjective of 

the (^U«) has to succeed the (aJ( u^Ua^), e.g. 

(7JW2JI al^JI ^Ap) - the pious slave of the lady. In this 
example, the word (7JQ2JI) is the adjective of the word 

(f"^). Therefore it is (^/), 32 singular, masculine and 

definite. 

Hereunder are more examples. Understand the differences 

properly. 



1 ■» * 1, •> 



yeuji ji> ^j 



Adjective of the 



The pious son of the 
man 



32 in the nominative case. See Lesson 10. 
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^tA \^')\ jSj 



The son of the pious 

man 



Adjective of the 



A^JUaJl X>rJ> 



* * I. > o 



The pious daughter of 
the man 



Adjective of the 



4 ' 



-f° ' t, ■» » 



The daughter of the 
pious woman 



Adjective of the 



Note: More rules of (ajCsUI) are discussed in Lesson 11. 



Vocabulary List No. 6 



Word 


Meaning 


■* s f 


lion 


1* • 


obedience 
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I seek refuge 


Srf 


listen, beware 


1« 


wisdom 




praise 


* r 


going 




head 




very beneficent 


lJ *• 


very merciful 




rejected one 




husband 




wife 




anger 




king, overpowering 




sky 


LlL 


to seek 


1* 0. 


fragrance 


lit 


shadow 
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very powerful 




every, each 


t^ J 5 ' 


everything 


pjj 


meat 


(4J 4V 3 V*) L* 


whatever 




fear 


a 1 _« 


mirror 





salt, salty 




to forget 


olJlilj 


parents 




goat 


4J1 


calamity 


is 


forgetfulness 


i« 


just 




east 


■fi . * i* ^ 


west 
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it .9 ;; 



Hereunder are some («j^- ^jj^) which appear before 
nouns and convert them to (yM «J^) - the genitive case. 



Word 


Meaning 


Example 


Meaning 


Example 


Meaning 


t_J 


with, 
in 


H 


with a 
man 


,jSb 


with 
the pen 


, 


in 


9/ , 


in a 
house 


, 


in the 
garden 


J- 


on 


J^^ 


on a 
mountain 




on the 
throne 





from 


9/ 


from 
Zaid 





from 

the 

musjid 


4 


to, till 


4Ji 


to a city 


4 


till 
Kufah 


J 


for, to 


JujJ 


for Zaid 


JbjJ 


I said 
to Zaid 


2J 


like, 
similar 


JiX 


like a 
man 


jcGir 


similar 

to the 

lion 


^ 

0* 


from 




from 
Zaid 
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Exercise No. 6 

(A) Translate the following into English: 

&&>[ (5) ^/ji>\ jit (4) s&Ji ^k! (3) jCS\ y (2) }*2\ *C (1) 

(9) c3 j J^Ul °J (8) ^-llxJl ^ (7) ^ c-i" (6) ji^tyi 
(13) o-jy^ (12) ^JUl j ^CJU (1 1) ^-yiJiS' (10) JbeJ-JJl Jl 

(16) oL3s s£Ji p»J j >3i y (15) ^L J>J\ t& (14) ^rJi y 
Ji\ j^*(i yj (18) ^jy^ s4W ( (17) ^y^ jJjJi ^1 

JlL^J! ST^. JiLJl (20) [^'^ J^ y^ J£~Jt (19) a1«jLuJ1 

(23) dC*o5i jJlxJi Aii (22) ^^JijJi iak- °i L^i -kkl« (21) 

^o ^ 3 s a s f oji * ^ -* ^ oo o 

(j^jUl ^ Aiil Jb JiUJl jlkllJl jl (24) Ail! AilkJ. A^iC^Jl [jjj 

LisOt yi! (26) aIUJ. 3 (V HJ> J5" Jlp CaJy Jl*Ji Lik (25) 
Sj^j S ^>^ c-JL 4^ aUsLj (28) jJjJ JCJi ^JJ (27) Ju-uis' 

ijpl (29) 4& ^i*J dUjI yL^Jlj y^Jlj c 4h [Js- a>-jj ^* <&! 
<dJ JlL>J1 (31) rt^jl jr^S^ "^ («-~* (^O) r^fjl jUfllliJl ^ <asl 

#-*^^* tP • j 

^ JT Jlp j»i ji (33) ^J^ij j^jjji aU j (32) yj^i uj 

. ^jtl! jj C } ol^lllJl ^ £ aU jl Vf (34) ^Jtf 
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(B) Translate the following into Arabic 



(1) 
(2) 
(3) 
(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8) 
(9) 
(10 
(11 
(12 
(13 
(14 
(15 

(16 

(17 
(18 
(19 
(20 
(21 



he goat's milk 
he cow's head 
he obedience of the mother 
Zaid's wealth 
he elephant's ear 
he light of the moon 
n the house 
ill the market 
or Allah and the Messenger 

on the head and the eye 

The boy's name is Hamid. 

They are going home. 

We are sitting in the musjid. 

The goat's milk is for the girl. 

The obedience of Allah is in the obedience of the 
Messenger. 

Aishah #., the daughter of Abu Bakr 4^ is the wife 
of Muhammad, the Messenger of Allah II. 

He is the son of the leader. 

The anger of Allah is on the oppressive king. 

The ignorant one is not like the learned one. 

The fragrance is not for the boy. 

She is the daughter of Hamid's son. 
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Test No. 3 

(1) What is the difference between (**H ^U-) and ( ^U- 
U*i)? 

(2) What is the difference between ( V"' "^") and ( s-^y 

(3) How many parts does a (v^ ^") have? What is each 
part called? 

(4) What is the ((-jIjpI) 33 °f the subject and the predicate? 

(5) What is the Arabic term for the attaching word? 

(6) In how many factors does the predicate correspond 
to the subject? 

(7) If there are two subjects of different kinds in a 
sentence, which one is considered for the predicate? 

(8) What effect does the word (0|) have on the subject? 

(9) Attach (jt) to a dual word and a sound masculine 

and feminine plural word and read it. 

(10) How is a negative meaning and one of interrogation 

created in a (a^ ^U-)? 

(11) What is the paradigm 34 of the detached nominative 



desinential inflection - that is, inflection of the final radical. 
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pronouns? 

(12) In the paradigm of the pronoun, which words are 
similar? 

(13) How do you pronounce the word (Ul)? 

(14) Construct ten different kinds of ( V* aL?-). 

(15) Define ( jU=1 s^V) and (3iU»l). 

(16) What cannot enter on the (lJU^)? 

(17) What is the M^ 1 ) at the end of (*J1 lJU^)? 

(18) What effect do the («jU- lJ j^) have on the noun? 



34 In grammar, a set of all the (especially inflected) forms of a word (e.g. write, 
writes, wrote, writing, written), especially when used as a model for all other 
words of the same type. 
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Lesson 8 
The Scales of Words 

1. In Arabic, the original letters of nouns and verbs are not 
less than three. The maximum number of letters in a noun is 
five, and four in a verb. Together with the original letters, 
extra letters can also be attached. At such a time, the noun 
and the verb can have more than five letters. 

Note 1: The original letter or root letter is the one that 
remains in all the forms and derivations. Only in some 
exceptions is it deleted or changed to another letter. 
The extra letter is the one that is found in one word-form 

but not in another, e.g. in the word (^-*^), all three letters 
are root letters while in (J^>\^), the alif and in (ij^x^>), the 
first ((*) and the (j) are extra letters. 

i .' i 

2. Words having three root-letters are called (^J^), e.g. 

C/j) and (^»- 

If they have four root-letters, they are called (^^j), e.g. 
(Jiii) and (£>S). 
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If they have five root-letters, they are called (^LJ^), e.g. 

i« tf ^ J> 

Words made up of only root-letters are called (^j*^) while 

those having extra letters as well are called (v -ky), e.g. 

(^S) is (ijz^ tjyu) - three root-letters without any extra 
letters. 

*•" id ** J 1 

(j-Sj) is (v J^y> ijy^) - three root-letters with extra letters 
because the (o) and (v) are extra. 

Note 2 : To distinguish whether verbs (J^l), derived nouns 

(4ixJu^> «.Lw^l) 35 and verbal nouns (j^U^>) 36 are (-^j^-*) or ( -b>* 

V), the (s-^Lp jS'-L* *^j) word-form of the perfect tense 

(j-s^lil) has to be examined. If that word-form is free of extra 
letters, then its derivatives and verbal noun will also be 
regarded as (■>>>*-*), e.g. G-vsJ) is (zj*^> fj*^)- Hence, the 



35 These are nouns that are derived from the verb, e.g. (jpi») and (Sy^) are 
derived from the verb (jii). 

36 Plural of ("j'-C^), the infinitive. 
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imperfect tense (?- jUait) which is (j^^i), the (J-^ ^1) - j^»\j, 
the (Jj*jJ-« *-*» ') - jj-v^-* and the verbal noun i}y^) will also 
be regarded as (-V*^ L5 J "*^ J ") although these forms have extra 



letters. 

Similarly, in a paradigm, extra letters appear in a (*j*^>) 
word which will still remain (ij*^). For example, the word 
(<_p-j) is (Sjx*j>). Therefore, (O^U-j) and (J^-j) will also be 

However, (j3) and (^y\) are (v -^j-* J?^)- The former has 
one extra (<—■>) while the latter has an extra alif. 

3. In order to determine the scales of words and to 
distinguish the root letters from the extra letters, the scale 

(jij^*) of (J 9 <->) is used. In triliteral words (words with 3 
root letters), the (<-J) represents the first radical (letter) of 
the word, the (f- ) represents the second radical of the word 
and the (J) represents the third radical of the word. 
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Examples: 



\ 



L-A- 



< 



\ 






^n 



< 



i 



The letter that corresponds to the (<-J) of the (<^j**) i s called 
the (-ulxi! «.U), like the (J) of (p-% that which corresponds to 
the {£) is called the (CKi\ J£), like the (J) of (JiS) while the 
letter corresponding to the (J) is called the (,^J5o( ^Y), like 
the ( f ) of (piS). 

When intending to determine the scale of (^^j) - 

quadriliteral (four letter) words, add two lams instead of 

one after (^) and (f- ). In words with five root letters, add 

three lams. 
Examples: 



i 



i 



^j- 



_a oj 



J 



J 
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4. At the time of determining the scale, the alphabets {<-*), 

(y) and (J) will take the place of the original letters while 

the other extra letters will remain as they are in their places. 
Examples: 



J \ '■ - 


j — a — : — * 


't* 


& 


... < f 


J 




i^ 


J— *— ^— * 


i^jt 




• " 



J< Ox- 

However, when a letter is increased by repeating the ( j^ 
,^USCJ1) or the (aU^Jl ^), the (f- ) or the (J) is repeated in the 
scale. For example, in the word (j — > s — ^ = jr)i the first 
(v) is the (iUix!! ^s-) while the second one is extra. 
According to the rule, the scale should have been (J?*»). 
Instead its scale is (J**). Similarly, in the word Cr^i), the 
final (j) is extra. Its scale will be regarded as (J*»i). 

5. A great benefit of recognizing the scales of words is that 
by knowing the meaning of the root letters of a word, it 
becomes very easy to recognize the meanings of all its 
paradigms and derivatives. 
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Exercise No. 7 



What are the scales of the following words: 



^ (3) 


Ci> (2) 


^(1) 


J" 

i^U (6) 


iui (5) 


Di>f ( 4) 


J" 

ji^J-j (9) 


P-j(8) 


1* ^ ^ 


?Cf(12) 


r^(H) 


fX(10) 


idp(l5) 


^(14) 




yil^P (18) 




c^ylP (17) 


j^lllp (16) 


^"(21) 


■ - 


&&(19) 


f iSri ( 24) 


^2^. (23) 


#* (22) 
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Lesson 9 
The Broken Plural 

1. It was mentioned previously that there is no rule to 
construct the broken plural (JLSl\ **J?\). It is totally based 

on hearing the plural from the people of the language. 
Hereunder we list some of the scales of the broken plural 
which are used most often: 



(_0j £^) i^jl : Jliil (I) 

Lfj* cr^) ^^ 

(jk* j*-*-^) jUa-*t 

«^ y & * & i «° f 
(C^-Sj *^?r) CUM) 



(A~»l *_«J>r) ii^l 
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?■ S 1* 



(<-^ ^ a ^") S^J-^ 

oJ Jo-- 1*0 A* 

(°*\? £**) •>*"-> 



(l-JlT Jli) L^ : JUi (^) 

(Jij £<^) JU-j 

^ -- J -■ ^ l "C 

(^tf*^ ^^") J*"*-* 5 



> • iS J, 



Jl 

» ', ° ' 2 ' & t * * 
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s- f * 1* J f 



(^i £^r) j^i,] : Jiit (*) 

(J^rj £<^r) J^rjl 

(cT^ £•■*■) lT^' 



f - f 



O-JJ £^) *t>JJ • ^*^ 0) 

o * f o s s s e. 

o f > o - ~ * 

(J^J £i) ^J 
o e ; o ^ s s t 
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t%*\ (j) 
This scale is generally used for the adjectives of intelligent 

■fi s 

beings which are on the scale of (J4*-*) as in: 



o ^ * o -- 37'. s f 
(yjji f^*) s-Hj*' 

% '•: i., ' Af 
(^jli a!^-) jCy : d*iC*i (V) 






(j+al* £*-^) j-^^ : JJ\jtS (-1*) 



37 The original was ( t C^-f). The reason why it has changed into (s&-f) will be 
explained later. 
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(tyj £^) Jj^J 

(j*y* £**■) Ay* 

Note 1: The plural of five-letter words also comes on this 
scale. However, the final letter has to be deleted, e.g. the 

plural of (Ji-yC) is (rjUl«). The (J) has been deleted. 

o, * o s 2- o 



(OuJj £-«-*-) ,j^-^ : J4^ (cS) 
(JiOy ^>) JpL* 

00 ^O-' .* . ^ 

(jJJ^- ^»Or) jijU^ 
(OUU*a *_«*?r) vJL^o 

(ilL-l ^li) SJjC-I : aJUUo (ii) 

a ° .» o ^ *' " 

(_L^iJ *_«*>r) «_L»*Aj' 

(d)£fi A^r) a5^*>C 
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This scale is specific with intelligent beings. 

: Jpli. (J) 
This scale is specific with those words that are on the scale 

4* 1* i* s 

of (J*-**), (J*^) or (3i*i^). 

(\ O -* *~«*?r) i 5 I -« 

This scale is used for those words that are on the scale of 

1*0 1*0 

(JUjL*) or (Jj*jL«). 



Note 2: The following plural scales are {y}j«£^> _^) 38 . 



38 This is a certain class of nouns that is not fully declined. European 
grammarians sometimes refer to them as diptotes. This term is discussed in 
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Tanwin will not be read on them. 

% S ) > > - % - Os > s f 

2. Remember the plural of the following words in 
particular: 

The sound plural of (jj)) is (Oj^j) in (^y^ v\^) - the 
nominative case and (<j~0 in (yMj ^-v^Jt ^J^) - the 

* i 

accusative and genitive cases. Its broken plural is (s-hi), 

so ■& ss 

The plural of (ol) is (^^). 

The plural of (rj) is (Olj^-1) or (fij^i). 

l« s ifl s s & 

The plural of (•^--^O is (ol^l). 

The plural of (« ( y!) is (s-U-J) or («j-~J). 

The plural of (^) is (oLpI). 



3. Some words have plurals on several scales. Hence the 
plurals of (y-;) are (j^h), (j^h 1 )/ Cr*^') an d (jj^-0- 



4. Some words have different scales of plurals rendering 



Volume 4, Lesson 57. 

Page 100 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



crriabia ^Jutox — Q/oLxims. One. 



different meanings. For example, the word (^h) means 
house or verse (of a poem). Regarding the first meaning, the 
plural is (^jtrf) while the plural (oLjI) is related to the 
second meaning. 
The word (J-p) means slave or servant. The respective 

plurals are (-^) and i-^). 

The word (j^) means eye or spring. The respective plurals 

are (o^O and (^j^)- 



Vocabulary List No. 7 



The plurals of some words are provided next to them. 



Word 


Meaning 


r^H 


scowling, frowning 




some, part of 


M 


fixed, established 




neighbour 


1* ^ 


iron 




good 
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ambassador 




sword 


<£& 


tea 




condition 




difficult 




long, tall 




Arabian 




empty 


£]*u 


cutting, sharp 




high school 


^iuJ! 


pious 


1« 9. J 


obedient 




pure, clean 




advice 




fresh 




looking 




precious 
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* 11' 


beneficial 




a day 


£# 


today 




on that day 




beauty 


oLiU 


remaining, permanent 


oUJ&Jl oCidl 


the good actions 




spear, lance, javelin 




cup 


r-jLi^j t Lsr^jL^u 


quince 



Exercise No. 8 

(A) In the under-mentioned examples, the adjective or 
predicate of unintelligent beings is used mostly as singular 
feminine. Translate the following phrases or sentences into 
English. 

J&j (4) j^ ftjUi (3) suiiSi fiiili (2) ib> f*sf (1) 



Page 103 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



c/fxama \Uutox — ^VoLx-ms. Onz 



&/ * $■ , fas -fi : _ * 0/ s 

(8) aJ^I. *3jh (7) "Ci^\ J?jyJ( (6) "C>ifi ^&S\ (5) j^pJU^ 

(11) 4*1- jJl jluJl 1* (10) oUJl £ji£jl (9) S^^ai l^»w 

(14) oi^ 1 jy* (13) oilil— *Cj (12) jJjbJi ^ J'jkJt ^_^jii 

(16) d'J^h^ oUuilj 'Jj2\ Dl (15) j^Jl^r ol^-utj jf^Ul 

y> ff-l^ilxjl lJ J2-XJ (lo) y^^i rvi U (1 7) ^3l jj^U- J.ljiUl 

LolfCil 01 (20) 4**V CJL^ y*1jiJl (19) ^s" 1 -^ o^^ 
(♦-» (22) Ajtjil 4I0J1 Ji^ijUi (21) jIjlIi v^' <5^ aUi^- 4^-ji>J( 

ci^ii- (25) (juJi ^IrUiJ ^pjUJt jjiiltaii (24) jiXii «.ili«Ji 
di (27) «ji^ ^jUl ^11411 ,v (26) ^u'yUt j^aks' oQ*Ji 

1* j ^ i« , , , , , •- ^ a ° 

j o^U l^Jj (Jt o^^U A^jj °J^J (^O) ^J^J OU^r ,J ^jISLJl 

s .Us s -flos f I'll* li 



(B) Reply to these questions in Arabic, e.g. 






^ 



? JjU IjIxT iJjup Ji (l) 



Page 104 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



crriabia [-7utoz — Q/oLxims. One. 



? *J»U LilL. iJJile Ji (2 

? Jjji? t^j x»G- alp Jj» (3 

? JJU* >Cl Ji (4 

? (Jiliif *VjJ iijUP Ji (5 

? £jl» 'jjSJ^Jt Ji (6 

? ^3l ^>U- JuJbd! Ja (7 

? Ol*Ji iJaip Ji (8 

? >> ^ > ( 9 



? ^y> Ji ( 


;10 


1* 1* 

? 4^JO> 2jji 'jfc Ji ( 


:ii 


i ^j-^j j-^y*- 13J^p1 i 


:12 




:13 




;14 


7» ^ ■& 

i dj^o <ui>^* ^™^ c* r^ ' 


;15 



(C) Translate the following phrases into Arabic 

(1) the Muslim men 

(2) the large ships 
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3) the clean clothes 

4) the flowing rivers 

5) The rivers are flowing. 

6) the past months 

7) They are truthful witnesses. 

8) The two tall mountains 

9) The spears are long and the swords are sharp. 



10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 



Are you (pi.) unhappy? 

No, we are cheerful. 

Some kings are just. 

The cups of the tea are empty. 

Are you (pi.) friends? 

Yes, and we are relatives. 

The students and the teachers are in the madrasah. 

Those girls are playing. 

The people of iman are the friends of Allah. 

the tall houses. 

the Arabian verses 

The Qur'an has beneficial advice (plural). 



Test No. 4 

(1) What is a ( jJ\ ^^)? 

(2) How many root letters are there in a noun and in a 
verb? 

(3) Besides the root letters found in a word, what are the 
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other letters called? 

(4) With regards to the root letters of words, how many 
types of words are there? 

(5) What are words which only have root letters called 
and what are those words called which have extra 
letters. 

(6) Which of the following words are (^j£) and which 
are (v -ky): 

(7) How is the scale of a word determined? In other 

words, how do you use the root letters (J*i) to 

determine which letter is a root letter and which one 
is extra? 

(8) What is the benefit of knowing the scales of words? 

(9) What are the well-known scales of the broken plural? 

(10) Which scales of the plural are (<-Jj*^> jj-)? 

■As -fi g 

(11) Make the plurals of (£J), (Sl^l), (&>), (jrl), (Jlp), 
(jlsdj) and G~«i). 
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Lesson 10 
The Cases of Nouns 

1. The change in case of a noun due to the change in 
vo welling of the final consonant is called (^\j>\) - 
declension. 

Declension is of two types: one is (aS'j^JU v^) which is 
shown by fathah, dammah and kasrah. The other is 
(l-Sj^xJU v^) which is shown by means of some 

(<-}jj>) - letters - as will be explained later on. 

2. When a noun is: 

(1) the doer of the verb (J^), or the subject (1-^) or 

predicate (>>-), it is said to be (?ij\ "*}[>■) - in the 

nominative case. The examples of the subject and 
predicate have passed in Lesson no. 6. 

(2) an object (Jjjti*) or it indicates the condition (J^) 
of the doer or the object, it is regarded to be in 
(c^aJl aJI^) - the accusative case. 

(3) (<u)1 L_>Ua^) or it comes after a {j* lJ j>-) r it is 
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regarded to be (Jr\ aJL^) - in the genitive case. The 
examples will be mentioned shortly. 

The Signs of Declension of Different Nouns 

3. If a noun is singular or a broken plural, in (£*J\ "*$[>■) the 

■fi 
dammatain ( — ) 39 will be read on it, in (t_~MaJl ^JL^) the 

fathatain ( — ) will be read on it and in (yM aJI^), the 

kasratain ( — ) will be read on it. 



39 If the noun is indefinite, the dammatain will be read on the word. However, 
if the noun is definite, only one dammah will be read on it. 
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Examples: 
Example no. 1 



dJl^ 


A 


U a3vw< 




W 


Zaid sent a letter to Khalid 


JJj* 




Jj^jL* 


Jpl^ 


cH 


^Ll *JU- 






CM 





This is a (M** *1*^). All three nouns are singular. 



Example no. 2 



^clsi 


A 


#? 


J&> 


w 


The men sent clothing to the women. 


JJj* 


>*- 


JjjuL* 


JpI^ 


cH 


"Jr\ aJu- 
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This is a (M** *1*^). All three nouns are broken plurals. 



Example no. 3 



jl»G~ 


yr-> 


c> 


Cf\j 




^ 


Zaid came riding on Hamid's horse. 




^31^ 


^ 
j* 


Jl>- 


JpU 


cW 


JJ^ 










>1 2JU 




2JU 

, „r;t! 







This is a (M*^ ^L^-). The word (Lp'j) indicates the condition 
of the doer. Therefore it is (vj^>). 

Note 1: The adjective will be in the same case as the 
preceding noun. If the noun is (f-y/), the adjective will 

also be (fy/). If it is (u^^»), the adjective will also be the 

same and if it is (jjj£), the adjective will follow suit. 
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Example: 

A learned man sent a long letter to a just king. 

The words, ((JLp), (*^>j^) and (J-s^) are adjectives and the 

* , , 
case of each one follows its preceding noun, namely {j*S)> 

(\j°j£S>) and (J-^Lp) respectively. 

4. If a noun is dual (V^ — "), the suffix (01 — ) will be 
appended in (*jj\ -UU-) - the nominative case and (ji — ) in 
(jJrlj t_ — ^ajJ\ aJU-) - the accusative and genitive cases, e.g. 

S s s , S 

The two men wrote two letters to the two women. 

The (v^O of ( j£j) and (OliS'l) meaning 'two' is the same as 
the dual form. 

The words 0^) and (&£") meaning 'both' will be read {<J^) 
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and (tj^) in (^Mj c_~^! ^Jl^) - the accusative and genitive 
cases, e.g. 

(C*j*i£ j*>U-j $.1*-) - Both men came. 
(L-^lo j^U-j c-j(j) - 1 saw both men. 
(Lulls' (jIU-j ^jil cil-jl) - 1 sent to both men. 



The words 0^~) and (^~) are used with a pronoun (ji^ 3 )- 

5. If a word is (i L-Jl ^-Lll £^M) - the sound masculine 
plural, the suffix ( dj — ) will be appended in (^Jl ^^) and 
Q — ) in (S^ ( J v-^ ( ^)/ e.g. 



The Muslims despatched the mujahidm to the oppressors. 

The tens from ( Oj^Jup) - 20 - till ( jj*~J) - 90 - have the same 
(t_^lyi(). The form will be (Oj^J^) in (*£j\ ^J^) and (jj^^-) 
in (>1j v-^ ( ^H- 



Page 113 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



crriabia ^Jutox — Q/oLxims. One. 



The word {y>^ - people of) in (?Jj\ ti\>-) and (g^jO in ( ^J^- 

^-ij k_~s^it) is like (/i LJl ^SUll £-«^M) - the sound masculine 
plural. 

Examples: 

(<-»>UUi jJj! j»_») - They are people of intelligence. 

(^0\}\ Jj\ Iup ^Q\}\ Jj\ cJtj) - I saw the people of 
intelligence by the people of intelligence. 

Note 2: The (c-jIjpI) of the dual and sound masculine plural 
is by means of letters (t_ij^>~). Therefore the nun of both 
these forms is called (My^ ^j-0- See 5.4. 

6. The sound feminine plural (I LJl c-Jjil £-«^M) will be read 

with (— ) in (^ijl aJU) and with (— ) 40 in (^-Ij v-^ ( *^)- 
See 5.2. Example: 

(o loll! I ^Ji oU^-liJ! oLJl~Jl S^Js) - The Muslim women 



40 If the word has (ji), only one dammah or kasrah will be read as is apparent 
from the example. 
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expelled the transgressing women to the deserts. 

7. You have learnt that when (Jt) is prefixed to a word, the 

tanwin is deleted. See 2.3. Now remember that some words 
do not accept the tanwin from their inception. 

Examples: (*£.), (J**), (-^0/ (°^)/ (s-S)/ (*^H (*0*^)/ 

Such nouns are called (<-Jj*^> j^ ^1). In (a* J I ^^-), they 

.« 
are pronounced with a ( — ) and in {J?\j ^-~^\ aJU-) with a 

( -), e.g. 

(a>^ jj s-^j Ou-xp (jtj) - Uthman saw Zaynab in Makkah. 

However, when an (<~z j^^> js- *— • t) has (Jl) prefixed to it, or 
it is (uJUa^), then a kasrah will be rendered to it in {Jr\ aJU-). 

» ° 

Examples: (-U-L~J1 ^j), (^^^il^Jt -i?rL^> y). 

Note 3: Words which accept tanwin are called (<-Jj*z^>). 
These nouns will be discussed in detail in Lesson 57. 

8. No {^\jS-\) can be read on words like (^y) and (^j-^-p). 
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They will hence be read as they are in all three cases ( *JL>- 

Jr\j c^aJl j £*J0- Such nouns are called (jy^> *— »l). 
Examples: 

{^°r *&)> (^°r ^S)> (^°r f*^ S*)- 

9. Words with a ya sakin (c5) at the end like (^UJl), (iJ&t), 
(^jLiJl) and (j-s^llil) are free of external (t-jt^pl) in ( a*jJ! aJ^- 

_/Mj) while in ((-_~saJ( ^^-), a (s—^ 3 ) will be rendered to 

them. 
Examples: 



Sentence 


Meaning 


Case 




The judge 
came 


*jj\ aJU- 




The slave of 

the judge 

came. 


"Jr\ ^JU- 


^^UJl c-jIj 


I saw the 
judge. 


« ,./?;!! 2JU 



If these words do not have (J I), they will be read as (<J*ty, 
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(Jlp), etc. in (Jr\j gj\ 5JU-) and (C*^), (Q&) etc. in ( 2JU- 

Their sound plurals (I LJ! A->Jrl) are: (Oj-^LS), (OjJIp) etc. in 
(^ijl 2JU) and (jl^ti), («>)£) etc. in (J?\j v-^ ( ^H- 

Their dual forms are like normal words, namely, (Oll^U), 
(OCSIp) etc. in (*ijJ! aJU-) and (^ll^li), (J~&) etc. in ( aJU- 

Nouns that can be declined by the changing of the final 
vowels or letters are called (<— >y^) and words whose final 

vowels are static are called ( t _ 5 ^Ut) 41 . There are few nouns 

that are (,j~J>\). The (ajLi^l i\s?\) indicative pronouns, ( ^U*VI 

aJj-^jII) relative pronouns, (^l$ix**VI *l**l) interrogative 

pronouns, etc. are all ( LS ^J>\). They will be discussed later in 
Lesson 57. 



41 Because it is incorrect to say (^), the term (^4^i) has been used. If one 
deletes the (I)i), the word becomes (Ji). 
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Note 4: The (aL^II 4^-ji^il jL^ai\) nominative detached 

pronouns were listed in Lesson 6. The remaining pronouns 
will be discussed in Lessons 11 and 15 and in detail in 
Lesson 41. 



Vocabulary List No. 8 



Word 


Meaning 




doorkeeper 


jLoOl i j^J 


fruit 


& 
J^ 


mountain 


1* 

J- 


camel 




zoo (lit. garden of animals) 




government office 


^rirs < oih 


shop 


Crij 


mounted 




market, shopping mall 




car, vehicle 




leader, master 
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*, !Jj, 


queen, noble woman, wife 


1« ^ *- 


distance 


ajli 


agile, swift 




guava 




pomegranate 




lion 




beautified 




place of salah, idgah 




she camel 




walk, stroll 




field 




admonition, lesson 



Exercise No. 9 

(A) Translate into English 

Only those verbs which were used in the examples of the 
previous lessons have been used in this exercise. Verbs will 
be discussed in Lesson 14. 
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U 



_j13! jup IjLs ^>\"j2\ (3) Oj^sls- «1«*>0 (2) ^>l^ JuJi£J( (1) 

-y* 5js>*>zj* $\>r ( J) J*tJ>JL L-O Jj dt C^ -s^ (4) ^*Jl^r ^JlSJtj 

4JL-b- ,J (Ju*l Ju»l>- <_£(j (O) «*>waiJ -bsJ^^Jl ^ <_J»Oj A^cjwUJt 
c-Jfcij JlLUi «.li- (8) Ut«j Jiili-j isj-^ ifH JS"' (7) oliljI^Jl 

(10) SjCJi ,i ^^0 ^o (Ji ^^13 sJo (9) ^^IS^Ci !uki 

(11) Ju*J! SUl^J j _Jl^2-J1 ^Jl ^l^i oUiL^Jl j ( jl«JLL«Jl cJlj 

Jqj ilJUlil (J (12) AJfcjJl) ^^ajtil JUj jliLJl .Jl oOj j^3l s_-AJb 

^>r (14) aI^JI ^i $,11*1)1 SjlI* aJqJ^U (13) aJl^-jJU ^jy^ j^- 

iJ u^ 1 ^ u2^ J*"* 1 * c-iO (15) ^-y^ Js- 13T) J^£ ^li 
j^J^lp j^li ^i Jj' V (17) ? j^Jlb j^>li La Ji (16) Dl^aJ! 

JjjJ^i! ^ L~»3> (19) 4lJllf» l>j^ Jlp J^r JL^Jl ^ (18) 

i^ir (lu^j ^o^ yti (20) ouJi Cjiuii Ji t> £Ji i£irj 

jCaJUl JjU S^I*! HJi J 01 (21) JllCJl jJ jIp^ 

(B) Fill in the blanks where a verb, (J^), 0^), (>^), 

(^ lJ^) or (jjj£) are missing with suitable 
words that you have learnt. 
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«_J 



aJbo^lxJlj sJuCUl (1) 

J^CJl^ (2) 

J* &% ^ (3) 

di CJ& C ji^ ^(j (4) 

^ ^ 0#f (5) 

1* 

~4j^r a!«Ji J (6) 

* Ji ^ Ji (7) 

Jy *>& j Ijl-I (8) 

> > (9) 



cp?/j j (10) 

A^ Ji Liii'(ll) 

aIxSOI J>W aSU Ollie (12) 



(C) Translate into Arabic: 

(1) a tall mountain 

(2) the past two months 

(3) The gardens of the cities are wide. 

(4) There is a long distance between Makkah and Egypt. 

(5) I saw two flowing rivers today. 
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(6) Ahmad's son's horses are agile. 

(7) Uthman came to Makkah on an agile camel. 

(8) The two doorkeepers are standing by the door of the 
leader. 

(9) The shops of the markets of the cities are much 
beautified. 

(10) A just judge is in the governmental office. 
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Lesson 11 

The Genitive of Possession 

( aic^iii ) 42 



1. When the (JLtf— J) dual and ((1 LJl /"ill ^Jrl) sound 

masculine plural forms are (^1^.), their (^y^ OjJ) at the 

end is deleted. 
Examples: 



^j:js\ aJU- 


, „^ll 2JU- 


>1 2JU 


\>r j UjJ L«w2s 






They are the 

two houses of 

a man. 


I saw the two 

houses of a 

man. 


the doors of 

the two 

houses of a 

man. 


originally was 


originally was 


originally was 



42 This lesson is related to lesson no. 7. 
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*jji\ aJU- 


, „?;l| 2JU- 


>1 aJU- 


-U aJI «^klx^» *_* 




iAJ 4JI ,^>wlx^ C^-J 


They are the 

teachers of the 

boy. 


I saw the 

teachers of the 

boy. 


the house of 

the teachers of 

the boy.. 


originally was 


originally was 


originally was 



2. When the words (v ( - father) 43 , (£l - brother) 44 and (^i - 
mouth) 45 are related to any other word besides the pronoun 
of the singular first person (jtixi* j^-\j jy^), their forms 46 
will be as follows: 



43 The dual of M) is (OfjJT), (jijjl) and the plural is (s-LTT). 

44 The dual of (£l) is (l)Ij^-1), (oo^O and the plural is (l>^1)- 

45 The dual of (*i) is (Olli), (j^i) and the plural is (eljit). 

46 Besides these three words, there are another three words which follow the 
same pattern. They are (n-^), Qj*) and (ji). These six words are known as ( s.u"l 

tUs-^ 4JU^V 
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xjjjl aJL=- 


« ,./?;ll 2JU 


>1 2JU 


°1 


tf 


f 


° M 


£-( 


•( 


9- 


li 





Note 1: The word (ji) meaning person, owner, etc. has the 
same three forms. However, it is only related to a visible 
noun (ysU? p*»\) and not to a pronoun. 
Examples: 



Aijil ^J^ 


i ..^;l! 2JU 


>1 2JU 




JC 13 


JC ^i 



The feminine form of (ji) is (^^). 

The dual of (ji) is (OljS), (<jjji) and the plural is (<^jj^>). 

The dual of (<-^b) is (Oulji), (j-jIj-s) and the plural is 

(otji). The (<— j(yp() of these words is like other general 

nouns. 
Examples: 

(Jd Iji) - two people of wealth, 
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(JLo jji) - many people of wealth, 
(JCor oti) - one of beauty, 
(JCJr \iiji) - two women of beauty, 
(Jlli- olji) - women of beauty. 



.# ft. .* ft 



Note 2: When the words (vO/ (r an d (p-») are related to the 
singular first person pronoun (*i^« -i^tj jy*-^ 9 ), they will be 
read as follows in all three cases: (^1) - my father, (^l) - 
my brother, (<<*•*) - my mouth. 

3. If you intend to relate two or more words to one word, 
the first word will be mentioned as normally before the 

(aJI i_>Ua*), but the second one will be mentioned after the 
(4JI t_>L^>) and a pronoun referring to the (aJ! lJL^>) must 



be appended to it, e.g. (<ub~oj jOj-" ^-~d) - the minister's 
house and his garden, (*-gJuJL*oj «.1y>Ut o^) - the ministers' 
houses and their gardens. 

4. When nouns are related to pronouns, these are the forms 
they will assume: 
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Attached Pronouns in the Genitive Case 



Third Person (s-^Lp) 


% 

CO 

n 
C 

ft) 


^T 


singular 


Lo^jui 


dual 


^4;^ 


plural 


ft> 

3 

i— '- 

ft> 


L^lsT 


singular 


L>_^jui 


dual 




plural 



Second Person (j^^-) 


CO 

o 

C 

ft) 


dJbV 


singular 


HSCfcT 


dual 


;&&*• 


plural 


ft> 

3 

i— '■ 

ft> 


dJb^r 


singular 


llSC/lsT 


dual 


^ 


plural 
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First Person (jtixx*) 


*5 


singular 


£&" 


dual, plural 



After alif, the (sJ>^> i£) must be read with a fathah and the 

third person singular masculine pronoun must be read with 
a dammah. 

Examples: (IfCas-) - my staff, (oC^p) - his staff, (Is^-k) - my 

two hands. 

A pronoun can also be attached to the (SjU- lJj^). Such a 

pronoun is known as {^ /-■ J-raslI jj^ j*-*-^) - the 

pronoun attached to a particle in the genitive case. The 
paradigm of these pronouns will be as follows: 
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Third Person (c 


J&) 


CO 

n 
P 

ft) 


tf 


singular 


l^J 


dual 


# 


plural 


ft> 

3 

i— '- 

ft> 


* 


singular 


c4i 


dual 


yi 


plural 



Second Person (j*?^) 


CO 

n 
P 

p '■ 

fD 


dii 


singular 


ll& 


dual 




plural 


fD 

3 

I— 1 - 

fD 


dii 


singular 


llkj 


dual 


# 


plural 
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First Person (jtixi*) 


°J 


singular 


13 


dual, plural 



In the same way, one can attach the particle {<*?>), (y), (J&), 
(ls^D/ e * c - and form a similar paradigm. 

Hereunder follow examples of the particles (v), (y), (J^) 
and ((_^|) attached to the pronouns: 
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4j 


> 


aJlp 




^Hi 


L4^ 


L^ILp 


^i 





0^0 


o 1 ^- 


r$ 


i* 


l^L, 


w* 


a 


^H J . 


L4^ 


L-^llp 


£«2i 






i>^ 


Sa 


1L 


iiit 


dJLi^ 


i^i 


uJc 








> 







&Ji 


So. 


dll* 


dXi^ 


dD 


uJc 






« s. 


& 


jSCL. 


>■*_,' 

jQ* 


c&l 





# 


> 


A 


£ 


it 


££ 





Note 1: The particle (J) which is from the («j^- ^Jt^) is 
read (J) with a fathah when attached to the pronouns 
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except for the singular first person. The word (,J) can be 
read as ([J) as in the verse: (Ji* ^J j lioi LSo). 

When the word (y) is attached to the first person singular 
pronoun, it is read as (,J*), while (^i), (J^) and (^J) are 
read as (^i), (J&) and (y) respectively. 

If there is a word with the definite article (Jl) after (*-») and 
((t-^)/ a dammah will be read on the (^) of both these words 
and attached to the (J), e.g. (Jlli! ^ } JUJl ^). 



5. When the vocative particle (s-i-ul ^ j>-) is used before 
( jL^t ^Sy), the (^iUa-*) will be read with a fathah, e.g. 
((j-llil Jul- U), (OCJ-^il 3Jp U). 

Note 2: The (*l*UJi t- 9 ^) - vocative particles are several of 
which (\j) is the most commonly used one. The word to 
which the vocative particle is prefixed, is called (c£.su<Jl). 
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If the (cS-suli!) is singular and not (i-iUa*), a dammah will be 

read on the final letter, e.g. (-^j U) - O Zaid, {j^j L>) - O 
man. 

If the (ci-i^J') is (uiUa^), a fathah will be read on the final 
letter of the (JUw), e.g. (^-lil! at- £). 



If the (cS-sulil) has (J I), the particle (QjO for masculine and 
(tgi — jI) for feminine should be attached to it, e.g. 
(ji^Jl l^f U') - O man, (J^U! Qi_J U') - O girl. 

Sometimes these two words enter (e£iu<Jt) without the 

particle (U), e.g. (<_p^ 4^0 - O man, (a-LUI l$i — jI) - O noble 
lady. 



Vocabulary List No. 9 



Word 


Meaning 


j>0 ajl 


Bakr's father, name of a 
person 


fCif 


in front 
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undoubtedly we 




the children of Hashim, 
name of a tribe 


0^ 


son-in-law 





behind 


J X • 1* • 


dirham, silver coin 




dinar, gold coin 




gold 




returning 


Jo,/ 


rational 


j 

3.PU- 


hour, time, Qiyamah, 
watch 


•if 


tooth 




in-laws 


JjLi c *LLJ 


tribe 


S 

-UP 


by 




tongue, language 


L>tv» 


life 
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death 


dilJ 


worship, sacrifice 


1* ,- 


dirty 



Exercise No. 10 



(A) Take special note of the (<-jIjpI) of each word in the 
following sentences: 

lg:_ff <&1 dip ^1L-I Jj" V ? J^l dip dill- 1 Jjs ! jlSj U' (1) 

jXi ( y>*j ^J-^> b *_xJ T *-i>L& ,Uj ^ CJl Jj*> Aill -LP U (Z) 



jt-^Lft 



* .. i° . li 



il£L-i!l Qjt ^l^T (Ji* Ijo ? jll^l Jup U' dJuliT IJi* 

^^o^ I ,- o ^ Jos . * I -> ° t * t o ^ I i •• • •* * o ^ . . I ,- 

J> J> J> J> 

. jLo- Jl -LP 4^-1 jJ& )/ *. -Loj>t^ tS-l IJjfc 



(3) 
(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8) 
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f ■* | V ' •* ° "" f p i - f o if ,^, . I i x 

* * uJ ^ S * ° 

. i^JfciJl ^y» 4PU* ^»l -UP j *_xj ? 4^i2 *LpL- i]_UP Li 



iu i jwu 



. OuU j jLJ (uui ^i jl) ulj ^i 

. all I JLp j^SOI ^^Sj ^1 ^1 

. «Lxi>- jj^-j jLoJlp 
. j i>JU/3 «uj(j /j^oJl ^1 uL (2.2.} 



9) 
0) 

1) 

2) 
3) 
4) 
5) 
6) 



7) 
8) 



9) 
20) 

21) 



47 The phrase, (is iiii) means "You owe him," while 'jj-) means "I owe him.' 
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. ^iilM ^J j dil^f tf) (24) 

? J^ij J^-^r! *>vL» (_/*yl (^^) 

, > > o I 

. ^JU^Ji ji jji^ ( ^j j (26) 



(B) Insert the correct (^\y>\) in the following sentences and 
indicate the reason for doing so: 

. DU-U. jU^Ip U* (1) 

. joj u%p u* (2) 

. jj^Jjt* j»_A (3) 

. 4^-jjJ.I j^W *_* (4) 
. jbs^-j La*>U-j j ObLjiJ j~J-\ cuj lJu (5) 
LJl 4^-jj,* j oLJlx^ 0U-U2JI «.l~Jl jl (6) 

• y.j^ 1 cs- ] r^ u*j IJj6 (7) 
. pju aisuJi sfjii aJj (8) 

. jjLit r U ^JU J3UJ1 Stji! ^1 (9) 
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. ^L^ aJ-L^Jt J^-j-N c-jj < 


;10) 


? ol)1jJ-1 2LSjJL>- j jufCjl Ju*^1 C-jfjf ( 


:il) 


? JiU ^ysli y> J* ( 


:12) 


? J^UJ! ^UJ! cJjf < 


:13> 


? tfUl JLp LTtj J^UJt ^UJl ^jm J* < 


;14) 


. x»U- LI jJU>- jjl <_j »v=> 1 


:15) 


. 4^i?li -Up <_— uj c^tj jLdp 1 


;16) 


: Ui^>jwL» ^aIx^ '"^-^l j I* jCpOl -UP u 1 


:17> 



(C) Translate the following sentences into Arabic: 

(1) Is your name Abdur Rahman? Yes, my name is 
Abdur Rahman. 

(2) O Abdur Rahman, is this your book? No, it is 
Abdullah's book. 

(3) Do you have a golden watch (watch of gold)? No, I 
have a silver watch. 

(4) Is that your big brother? Yes, he is my big brother. 

(5) Is this the house of the minister's son? No, it is the 
king's son's house. 

(6) Are the two hands of your small brother clean? Yes, 
but his two feet are dirty. 

(7) Have you seen Hamid's brother? Yes, Hamid's 
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brother is a good boy. 

(8) Have you seen Mahmud's two sisters? Yes, his two 
sisters are sitting by my mother. 

(9) Are your teachers sitting in the madrasah? Yes, our 
teachers are sitting in the madrasah. 
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Test No. 5 

(1) What is My^)? 

(2) How many cases does a noun have? 

(3) How many types of (<->\jS>\) are there? 

(4) When will a noun be regarded to be in (*jj\ *J^), 
(^.^Jl *JU) and (>! ^U-)? 

(5) What is the (v^) of the dual form? 

(6) What is the (v^) of the sound masculine and 
feminine plurals? 

(7) What is the M^i) of (lJ^i^ ^p ^1)? 

(8) How will words like (^-^UJl) etc. be read in all three 

cases? 

(9) If the definite article is removed from words like 

(^^liJl) etc. how will they be read in all three cases. 

(10) Form the dual and plural of ( <J>^)- 

(11) What is ((jgJ.1 (*-*" s ^) and describe some types of it. 

(12) What changes take place in (V* — ") and ( jZ'-i* £-** 
(i L-) when they are (lJU^)? 
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.«* f. .& ft. 



(13) How will the words (v 1 )/ (H) an< ^ ((*"*) ^ e rea d in all 
three cases when they are related, that is, they are 
(lJU^) to a word other than the singular first person 

pronoun (*-15o* J&-\j jj-w^)? And if they are related to 

the singular first person pronoun (*iSvi» J>-lj >«->), 
how will they be read? 

(14) If you want to describe the (i_iUa*), will the 

adjective be adjacent to the (^Uw) or will it be at a 
distance from it? 

(15) What is the My^) of (ji) and the (v^) of its dual 
and plural form? 

(16) How do you make two nouns (<-3U^) towards one 
word? 

(17) What is the (^\y>\) of the (i_iUa^) when a vocative 

particle (*l*uS! ( -*>^) is inserted before it? 

(18) When pronouns are (aJ! lJU^*), what are they 
called? 

(19) Add a pronoun to the word (J&) and form its 
paradigm. 
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Lesson 12 
Indicative Pronouns 



1. Words which are used to point out to something are 
called (ajUiyl f.U-L-1). They are of two types: 

(a) words that indicate something nearby. The 
following forms are the most commonly used 
ones: 



* 


► 








Gender 


Singular 


Dual 


Plural 


Case 


Masc. 


IJla 






C*J 


Masc. 


IJla 




si" 




Fern. 


.1 


jliU 




£-> 


Fern. 


.1 






1*1 



(b) words that indicate something at a distance. 
The more commonly used forms are the 
following: 
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Gender 


Singular 


Dual 


Plural 


Case 


Masc. 


diA J 2Jii 


dJbll 


dJb"yj! 


^ 


Masc. 


m 


dJup 


dL^jf 


S^ J St-* 


Fern. 


diL- j( uif 


diJb- 


dL^jf 


C*-> 


Fern. 


diL" 


dJul* 


dL s S/jf 


S^ J St-* 



Note 1: The original Indicative Pronouns are (li), (Oli) etc. 
without the (li) but these are seldom used. 

Note 2: The words (dJJlJi" - similarly) - and (lix^ - in this 
way) - are very often used. 

Note 3: The (ii) appended to the end of (J-~ SjlA! *-*-!) is 

sometimes changed like the (jjj£ ^Jh\£- jy^) m according 
to the second person. It has no effect on the meaning. This 
change occurs more often in (dDi). 

&& ll£j!i dU'i ^ ^ dU'i) 



48 Note that the (j) is not pronounced. 

49 The second person pronoun in the genitive case. 
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The meaning of all these words is the same. 
Example: (L«Jxj j L5JS) - That is the Lord of you two. 

(j^Soj <&l j»ioi) - That Allah is your Lord. 



Note 4: Besides the dual form, all the remaining ( s-Uwl 
sjUiUl) are (^ — iJl) - indeclinable. 



0.. 1* . y > t 



2. The object pointed to is called the (aJ| j^). The ( *— I 
'j^VO together with the (aJ| j^>) form part of a sentence, 
namely the subject, doer or object, just as in {^Ju^>y <-£ y) 

and (jU^I <-S y). 

3. The (aJI jl_d^) will always have (Jl) or be (t->U^). 

4. If the (4i j 1 -^) has (J I) attached to it, the (SjU^I ^1) 
must be mentioned first, e.g. (<-ju>J1 1-U) - this book. 

If it is (^3U^) towards another noun, the (SjLiVt *-*<!) will 
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succeed the (aJI lJL^.), e.g. (U* LxjIxT) - this book of yours, 
(! J-» dUUl jj!) - this son of the king. 

In the above-mentioned phrases, if the (ajLi^H *—l) is 

brought first, and it is said, (*&&' \J*»), the meaning will be, 

'This is your book.' In this case, the word U>Jc£') is no more 

the (vi j^~0 but will become the predicate. It will now be a 
complete sentence. 

5. If the (ajLi^l *— I) occurs as the subject of a sentence 
without the (vi j^~*)/ then: 

(a) if the predicate has (J I), insert a pronoun (jj-w 5 ) between 
the («jLi^( *-^l) and the (>>-). This pronoun will correspond 
in word-form to the (sjLi'yi *-^t) as you learnt in Lesson 6. 

Examples: (i_->^" j-* ^) - This is the book. 

',»»„, - i 
( OjxJjLJI jt-a iUMjl) - Those people are the successful ones. 



Oi. 1* . s * , 



In these examples, the (ajI j^>) is implied (j^»). The actual 

O J* ." / % 

sentences are (i-jlixJ! y> ^s-^ ^) and ( *-* ^U! dL'Vji 
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» ■» i .■» 



(b) If the predicate does not have ( Jl), a pronoun will not be 

inserted, e.g. (<-jus i^-*) - this is a book. The (aJ! jL^) is 
implied in this example as well. 

(c) If it is (iJU^), then too there is no need for a pronoun, 
e.g. (dlO <jj1 iJLft) - This is the king's son. 

(^Xjlir l-U) - This is your book. 

However, if you want to create emphasis in your speech, 
insert a pronoun, e.g. 

(pJxjlxT "ja l-U) - This is your book. 
(dUUl ^j! y> iili) - That is the king's son. 

Note 5: Understand well the difference between 
(iJu d!Ul ^jl) and (dUuJt ^1 IJUb). 

Note 6: The words (hs-»), - here, (ll*) - here, and (^^*) - 

there, are also indicative pronouns. There are no particular 
rules for their usage. 
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Vocabulary List No. 10 



Word 


Meaning 




fig 




redness 


1« s -fi 


maternal uncle 


oU& t 3J& 


maternal aunt 




doubt 


U>Sf 


no doubt 




paternal uncle 




paternal aunt 


^J! 


pious 




aim 


JsU^o i JiL» 


scenery 


<_S^i 


guidance 




face 


JU 


he said 


ciii 


she said 
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as if, like 




proof 


s-Llsl i. > IJg 


doctor 



Exercise No. 1 1 



(A) Translate the following sentences into English: 



*0 s 

°^J^pj> y& Lift (1 



a! ^1 oJLft (2 



l^l 



Dt^-I J^^Jl JiJLft (3 

OfpM ^IklilJl *Yj* (4 
^3 dills' 3 lillaj -OjJt iJift LjIsT (5 

%^j tJuss ajjjt LjI^t (6 

hlS- >0 ill" (8 
jl£iljij oiJui! Olilft (9 

<-p^!Uft Jt ^ilb(ll 
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^xlp «Jla 3 ^xll^ al^Ul dUj j ^^ J^O' ^ (12) 

?t~AJ ,j-~J ^JjUl fljji ^J (1-^) 

aliilll *Cl 01£1jU iUU" ^£4 (14) 

jI^Jl 1J-A diJiS' J l!l?r Sji^ (^^ilSOl ai-& (15) 

( jIlir^Jl dbj JJ o^ll 2U" (16) 
a^L>- jlfli diJlb °J ( 1 7) 

4»L43^f L^aJb(l8) 
j^kiilji jU iu^ji } jU-o j- g^ J^ di^jt (19) 

dii^p 1i£*f Jla (20) 

ji Aits' cJu (21) 
OjIpU il^* iTi (22) 

jy^y J\ ilT, j- jUliy dlilii (23) 

at ju duor ju (24) 



(B) Translate the following sentences into Arabic: 

(1) This doctor is learned. 

(2) This friend of mine is wealthy. 

(3) Those friends are wealthy. 

(4) This son of the king is generous. 
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(5) These two are brothers. 

(6) That she-camel is beautiful. 

(7) This handsome boy is pious. 

(8) O Abdullah, is this your son? 

(9) Those boys are standing in front of their father. 

(10) This is a good man and those two are transgressors. 

(11) That girl is pious and so is her mother. 



Page 150 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 



crriabia ^Jutox — Q/oLxims. One. 



Test No. 6 

(1) What are the commonly used forms of the indicative 
pronouns? 

(2) Which of the indicative pronouns are declinable 

(3) What is the object that is pointed to called? 

(4) How is the (ol J^LJ) always used? 

(5) Where should the (sjLi^l ,*-**l) be placed when the 
(4i j&i) has (J I)? 

(6) When the (ajLi^ft ^1) is used without the (aJI j^) 

in a sentence, what are the ways in which it is used? 

(7) What is the difference in meaning and analysis 

between (\1* °*&j&) and (JUn^ li*)? 

(8) Is there any difference in meaning in the following 
words: (j^Ji Hxii dUi ^£JS llxSi dJJi) 

(9) When does the (ii) of (dii'i) or (dJJb") change in the 
above-mentioned manner. Explain with examples. 
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Lesson 13 
Interrogative Pronouns 

1. Some of the interrogative pronouns are: 



Word 


Meaning 


a-* 


who 


i; 


what 


ilii 


what 




what 


* f 


which (m) 


5j 


which (f) 


Jf 


how much, how many 


oui 


how 


' 1 


where 




when 


Hi 


why 
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liilj 


why 


LS' ] 


from where, how 



Note 1: Besides (<j\) and (kl), all the interrogative pronouns 
are (^u — lif). See 10.9. 

Note 2: You have read in Lesson 6 Note 4 that the particles 
(J-*) and (I) create the interrogative meaning in the sentence. 

They are both particles (lJj^) of interrogation. That is, 

they cannot form the subject or doer of a sentence. On the 
other hand, the interrogative pronouns can become the 
subject or doer or object of a sentence. 

2. The (^l^ix^l s.U4) - interrogative pronouns - are used at 
the beginning of sentences, e.g. 
(? UjjI y) - Who is your father? 

However, when they are (<u!t lJL^.), they will follow the 

(l_sU^>) according to the normal rule, e.g. (,y v«) - whose 

book. 

The particle (J) can be inserted before the (^l§ix^1 s.U?4) and 
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brought at the beginning of a sentence, e.g. (^USO! ^^J) - 
Whose book is it? (Literally: For whom is this book?) 
(^»jl)1 dluJt ^U) - Whose kingdom is it today? 



3. The (ij^r lJjj^) 50 can be attached to the beginning of the 
Examples: 



Word 


Meaning 


^. 


whose 


U 


why 


£ 


how much 


^ J! 


till where 


/" Of 


from where 


JM 


till when 


(L« /t-*) Low* 


from what 


(u-* c/) cr^ 


from whom 


(S*oh &* 


from what, 
regarding what 



1 See Vocabulary List No. 6. 
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uli 


in what 



4. Sometimes the word (y) is joined to the (SjU? lJj^) 
without the alif. Therefore (CJ) becomes ((tJ), (Ui) becomes 
(jvi) and (^4*) becomes (fif). 

5. The words (c£t) and (k\) are (^Ua^) to the succeeding 

i Jl S » f \ s s- x & *■ 

words, e.g. (j^j c£t) - which man, (JU-jJl c£t) - which of the 
men, (filyi ^1) - which woman, («.L>J1 ajI) which of the 

t i 

women. If the word after (c£l) is indefinite, it will be 
singular and if it is definite, it will be plural. 

6. The word succeeding (pi") is (uj-^) - in the accusative 

case and it is singular, e.g. (ii-Up lliji -5") - How many 
dirhams do you have? 

{py>£- ^ *i) - What is your age? (Literally: How many 
years is your age?") 

7. Sometimes the word {*S) is not used for interrogation but 

for providing information. It is called (■kj**- **). Its 
meaning in that case will be 'several' or 'many'. 
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The noun succeeding (ajjo 1 *5") is (jjjZ). Sometimes it is 
singular and sometimes plural, e.g. (cuiuM Xs- *5 ) or ( *i 
•4^) - 1 have freed many slaves. 



J „^0 f 



The particle (y) is sometimes used after (V^*l p-0 and 

often after (^j>^ ^S). 

Examples: (ii-Up a^j y ^S~) - How many rupees do you 



have? 



of . --0 



(t\yJi}\ l? Ip L^j^ ^JUi jl jLp y j»5 ) - I spent many gold 
coins on the poor. 



Vocabulary List No. 11 



Word 


Meaning 




matter, command 




between 




ink 


1* 

s- / 


five 




rupee 
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fat 




necessary 




comfort 


Cap 


stick 


J^\ -is 


fountain pen 


^U^^Ji jji 


pencil 


aljS 


ink bottle 




powerful 




one 


1*0 S 


right, right-hand side 


jL^o 


left, left-hand side 




agile, lively 



Exercise No. 12 



(A) Translate into English: 



^[1^3 J\ pi* ti* 


nil* c (1) 
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J^\ iii iili 


? 2iiS C} (2) 


el o sXa 


? oii £ (3) 


*Jr eljjjl ^ 


? etjlsi ^ tsC j (4) 




? j*^^J( oiJl* [y (5) 


„/ 0/> (./O,* t, o o f "" 1 I - 


lo,g.'««i C-L.il liJij (V°j (O) 




dU^ ^J^r Jij J^T (7) 


•*' e ' 1 


? Jl^Jl ^J* ^ (8) 


oldl 


? *ciii h'$* & (9) 


4^j_uJ( ^j| t_jso ji 


?>ijia>f ^1(10) 


(jIxpC- JIS LJo 


? L^i^(ll) 


,^ , * ',\ 

<\s5 jjk IJla 


?LlsJiiJub^U(12) 




fit ^(13) 


,_«J AMI (J a-^J ) .X««>t/» 


? dilr 1^ (14) 


>> f^f 


?dii>C(15) 
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(B) Note the use of the interrogative pronouns in the 
following sentences: 

. c^JuI* L' <&l jup !-<kl-l ? JUj L> dill«t C (1 

• ^ O" Cr^ ■ (*■*' CS~ ] Cf w 
. aI$}\ J\ j^*(i ^J ? Ji»t O^b y Ji (4 

UjL u' ^Vjf Ll^ ^i ? jJi^ u' diJ ioJj ^r (6 

i* ^ j i» .- 

p** x" ^0 J* /" Pin' s ~ S S X* 1 i <^ <^ ^0 j-ff *» ^^ 

4 _>^U- III; Oy*~*J>- (_£_L~o U 1 4^uj_LaJl _j S -V->U- uL j»J ( / 

(j \X 5 ji^f ^ ? ot>Otj ji>yi ^ diJ ^ (8 

\jj -jij^ju « JJJt oXb ? 4^«^j1 8 .-O eJjS *5v) (27 

k£> >6 ^ of ? vxt» ci ^ fj (10 

. <&l Jup ^» y> cJU ? IJL» dl! ^Jt J 15 (12 

. jiji'i jb-i^ii Jj ? fy'i luiii jU (13 

. LJy <&l ^2J jl ^f ? <&( ^aj ^ (14 



J^-\ 



(C) Answer these questions in Arabic using the words you 
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have learnt. 






? <^JA °^ 



„ >^o f , ^ ^,o> f ^ of 

? Di>iii ^ iii ^ 

_ . - - f 






?l*i 



" ' 4? yy 



1) 

2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 
9) 
0) 
1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
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■& s Of | 



? di^f JUP CJUr ^CiJ! h\ (1 8) 

? !/&' J} 2)>1 ^i J, (20) 



(D) Translate the following sentences into Arabic: 

(1) Who are you? Sir, I am Hamid. 

(2) What is your father's name? My father's name 
is Hasan Ibn AIL 

(3) How many sons and daughters does Abdur 
Rahman have? He has one son and two 
daughters. 

(4) Who is the woman standing in front of you? 
She is my brother's wife. 

(5) What is in her hand? There are clothes in her 
hand. 

(6) How many people are standing there? Five 
people are standing there. 

(7) How many boys are present today? Sir, thirty 
boys are present. 

(8) O Mahmud, why are you standing here? I am 
standing here for some necessary work. 

(9) How much is this book? It costs five rupees 
(Lit. It is for five rupees). 

(10) O Khalid, how many brothers do you have? 
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Sir, I have two brothers. 

(11) To whom does this small dog belong? It is 
my maternal uncle's dog. 

(12) Where are you going to now? Sir, we are 
going to the madrasah. 

(13) When did your brother go? He went one 
hour ago. 

(E) Note how the following sentences have been analysed. 
An indication was made in Lesson 6 and 10 to (^'l ^U-) and 

(^Le a!^) respectively. Here a simple analysis of some 
straightforward sentences is made. If any sentence provides 
information of some type, term it (kji^) and if there is a 

question, term it (v'l^i-^O or (aJIsJ\). 

(1) < 



IrJfc 


!.£ 


y^ 


IJjwO 


hj^>- \jy\ Slsj- 
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(2) 





fo 


1« 


4jL/3 


U^? 4-Y^ 4-* 


i_U^» 


^ ^ 




J '■ "*" 


4j_p>- 4 i Sf\ 5i^ 



(3) 



^' 


> 


^ 


^ 


"\ 




^- 


1 J^y» 








4^1_^ix^,( ^£-"1 21^- 
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(4) 













^ 


Jd£ 


J! 


lj JX>J* 




Li" 


9 

> 


\ 


^ 

A 


JyJb» 


Jpl^ 


cW 














A^L^ix^l aJljo aL^- 



Test No. 7 

(1) Which words constitute the (flgi^^l «.UH) and the 

(•Lfiu-'yi t_>j^). What is the difference between the 
two? 

(2) Where should the (^Ifiu-^n ^Icl) be placed in a 
sentence? 

(3) From the (^Ifix^l ^Icl), which word is (vy^)? 

(4) How many types of (*i") are there? What is the 
(vL^) of the noun succeeding each type? 

(5) How are (tj$) and (kl) used? Explain with examples. 
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(6) What were the words U&) and (*-}*) originally? 
Insert the (^\jS-\) in the following sentences: 

? dl*p y> Jj* (2 

? lilij iijb t_^ JUP 2uJli Sly>1 Ajfj (3 

? ji^Ji U-Oj y& J* (5 

? olylJl ^ ^U ^Tj £U> U oliU! ^ ^U ^ (6 
? S^ij jti'j Ju.U>- U iJJUp «U ^ (7 

? <Uj1 J,! \jj£j> Zy>j£- X^J A* (8 
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Lesson 14 
The Verb 

1. Verbs are of two types: (1) one is (^\i\) which indicates 

that an action has been completed, e.g. (s-^) - he wrote. (2) 

the second is (f- jUail) which indicates that an action has not 
been completed but is being done or will be done, e.g. 
(c_-^xj) - he is writing or he will write. 

Some morphologists 51 regard the imperative (yl) as a third 

category of verbs. 

Generally a verb has three root letters (J^), e.g. (s-~^") - he 

wrote. Some verbs have four root letters (^^j), e.g. (*-*-J) - 
he translated. 

U - 
Note 1: The root letters of a word are called ("^). In verbs, 

the (s-j^i- ^L ^"L?) third person singular word-form 
contains only the root letters to the extent that recognizing 



51 Scholars of (->'J*i\ ps). 
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the root letters of the verbal noun (jXa») and all the 

derivatives (ol£ux^>) are based on this word-form. In order 

to indicate the meaning of the verbal noun, it is appropriate 

to write this word-form - (<-Jl£ _f \j> -i^ij) - so that the 

student can apprize himself of the root letters. Hence we 

can say that (s-^) means to write although originally its 

meaning is, 'he wrote'. However, if you want to speak of 
the meaning expressed by the verbal noun, you should use 

the verbal noun, e.g. (Ss-i^ij aASOI \jA*j) - Learn writing 
and reading. The word (*jIxx!I) is the (j-U^) -verbal noun of 
(v-^) while (isS'jAh) is the verbal noun of yj>). 

3. The (s~jLp J}'Sj> *V>-!j) third person singular word-form of 
( LS ^lit) - the past tense (or perfect tense) comes on the scales 
of (J**), (J**) and (J**). Examples: (u^) - he hit, (£-«■—) - he 
heard and {?J^) - he was noble. Details of this will be 

provided in Lesson 16 while the quadriliteral verb (/j^j) 

will be discussed in Lesson 25. 

All the word forms of the past tense are as follows: 
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C~iil cJjydl ^lil J*i)l 



Meaning 



He wrote 



They 2 
wrote 



They wrote 



She wrote 



They 2 f . 
wrote 



They f . 
wrote 



You wrote 



You 2 wrote 



You wrote 



You f. wrote 



You 2 f . 
wrote 



You f. wrote 



I wrote 



We wrote 



Person 



3 rd 

person 



2nd 

person 



1 st 
person 



Gender 



masc. 



fern. 



masc. 



fern. 



m/f 



m/f 



Word-Form 



singular 



dual 



plural 



singular 



dual 



plural 



singular 



dual 



plural 



singular 



dual 



plural 



singular 



dual/ 
plural 



Verb 



CxT 



i^r 



i£^r 



^ 



LoJ^-Jo 



LoJ^-Jo 



£sT 
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Note 2: The total number of word forms are 18 but only 14 
are mentioned because the meanings of all are included in 
these 14 forms. Then there is no need to repeat one word 
several times. However, among the 14 word-forms, the verb 

(Lip ) is repeated. There was no need for it but due to a 

certain expediency, the custom of repeating it has been 
formed. 

Note 3: Every word-form of the verb has a pronoun of the 
(Jpli) - doer. These pronouns are called 

(4_U^ As-yy> Jl«^) - attached pronouns in the nominative 
case. 

Note 4: When joining the verb (^-4^) to the succeeding 

word, delete the final sukun (jazm) and replace it with a 

kasrah, e.g. (i_->j^CJl a^I^JI c^3') - The teacher wrote the 

letter. 

The alif and (j) of those words which have them at the end 

will not be pronounced when joining them to the 

s s s s 

succeeding word, e.g. (uj^Jl US' j*>U-^Jl) - The two men 

wrote the letter. (u_pJl L3" Ju-Jl) - The men wrote the 
letter. 
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5. The verbs on the scales of (J*») and (J**) will also be 
conjugated like the above: 

6. The scales of (J*»), (J*») and (J*i) are of (i_> jytll ^Hl) - 
the past active tense. The (Jj-f^) passive tense 52 of all these 
forms appears on the scale of (J**). 

Examples: from (s-^) - (s^), (vr 1 ) ~ (^j^ 1 )/ ((V ) ~ (f jO- 

No (J^pIs) is mentioned with the (Jj-f^) - passive verb. Only 

the (Jj*a* - object) which is now called the (Jj^ s-^) - 

representative of the doer - is mentioned. Like the (J^), it 

is rendered (,*-*j), e.g. (^IlJt u^i) - The milk was drunk. This 
sentence does not indicate who drank the milk. 



52 When one wants to indicate the person/item on which the action is done 
without mentioning the doer, the passive verb is used, e.g. The book was 
taken. 
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7. By inserting (C>) before (^\i\) - the perfect tense, it 

becomes negative, e.g. (s-^ ^) - He did not write, (u/i &) 
- He did not drink. 

8. Very often the word (~^) or («lSi) - undoubtedly - is added 

to ((^lll) - the perfect tense to create emphasis in the 
meaning. However, there is no need to translate it always, 
e.g. ([J^- -kj ^/^ -^) - Undoubtedly Zaid hit Bakr or Zaid 
hit Bakr. 

9. You read in the sixth lesson that a sentence beginning 
with a verb is called (*i*i aL^t). In a (*i*i aL^t), the (J^^) 

which is in (^-^ aJU-) - the nominative case - generally 

follows the verb, e.g. (~^j <j~i>-) - Zaid sat. If it is a ( J*iJl 

(j-UiJ() transitive verb 53 , the third part of the sentence is the 

(JjjuL.) - the object - which is in (c_~^aJl aJU-) - the accusative 

case. See Lesson 10. 

Example: (ij-^- *bj <_p I) - Zaid ate bread. 



53 A transitive verb is one that requires an object to form a complete sentence. 
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Besides these, the other parts of the sentence are called the 
(oUU^), e.g. (p-^Dl £-*) - with the meat, (c-JJt J) - in the 

house, (rj*>\) - today etc. 

Sometimes the (JiyJ^>) - object - precedes the (J^^) and 
sometimes it even precedes the verb. Similarly, the (o lilies) 
can also precede the (J^), the ( J y*») and the verb, e.g. 

Today I have perfected your religion for you. 

The words (f j^t) and (j*-^o) are the (oliljci*) in this sentence. 
The former preceded the verb while the latter preceded the 

(Jjh*-^). 

10. In a (^U* ^Lj*-), the verb always remains singular 

whether the doer of the action is dual or plural. However 
for a masculine doer, the verb will be masculine and for a 
feminine doer, the verb will be feminine. 
Examples: 

(oJj 4-iS") - A boy wrote. 

( j(10j 4-iS") - Two boys wrote. 
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(■sVjl s-^") - Many boys wrote. 
(aLI c-3^) - A girl wrote. 
( jl£Ll c^T) - Two girls wrote, 
(oil' o3^) - Many girls wrote. 

However, if the (J-^) comes first, then the verb must 

correspond to the (J*-^). The details of this rule will be 
mentioned in Lesson 18. 

Vocabulary List No. 12 

Note: In the list below, each verb is written with both the 

(y^lll) - perfect and (f jUail) - imperfect tenses. 

Conjugate each verb according to the previously mentioned 

paradigm. Then construct the (Jj-f^) passive tense of each 

verb and conjugate it. The beloved students of seminaries 
should certainly take this much trouble to do this. 



Word 


Meaning 


* * i - - t 


to eat 


0-*-j 0-*j 


to send 
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to leave 




to go out 


v - v - 


to enter 


lwJL)2J l^JUs 


to seek 




to rise 




to set 


t^^Ixj t_lp 


to overcome 




to open 


c>'c> 


to be happy 


* B « * 6 


to understand 




to kill 


> ,- 0^ - - j- 


to succeed 




relatives 


0^ 


those, who 


jUl 


now 


Oil J} 


till now 


1* 0^- 


to nurse 
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garden 




all 




crop 


(JjL- 


thief 




evidence, testimony 


fui 


food 


\d\ 


year, this year 


f*> 


boy, servant 




happiness 


4^3 


group 


1* Ox- -fi s 


statement 


uKr 


as if 


iir 


like 




because 


j££^i 


hospital 




sick person 




except 
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L> 


then, because 




part, section 



Exercise No. 13 

(A) Note the use of the active and passive tenses in the 
following sentences and translate them: 



J^i ^Ms 



<Jjj*L\ ^ili 



f f > 



\j (OTyi)!) yt 






OTyJl ly 



jlyjjl -l~ij iji 






iTliT l^y ( 0*^j) lli 



I^Ui> (JUfjJi) |U 



jlyUl Ij^y (J^ ( ) f* 






u^ c^r (ci) ^ 



Ql? ( jl£L) ULa 



jj j3v« Lx*X3 ( il)uL) Law* 



^ (oi^i) y> 



4j^> a^ (^^) j>* 



^ ji ^ 



l^ui^iTf 



> > , ^ >of 



,JUj1 .J Jl LoJCXxj LajJ 






^* lJI p-^ (♦^' 



LsJJ^j *ilSl *£i! 
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4^j_Ujl ^il CUXXJ 



f f . -■ Mf 



d.-,j«)i Ji u>-xxxj Uo 



f f a >»f 






LA'J! 



J> Ji •-* 



<u50j Jj ux*j /V 5 ^ 



^ ^ 



jiii 



Lo-xui? L«-XJ' 



* >o. , i Jbf 



*_l*Jl (jilils ^ 






uJ Uj J* /r>tJ 



(B) Translate the following questions and answers: 



Answer 


Question 






4^jl3l AOO' *_xj 


Ji ^j£^ cJ^" J^ 


iiii Ji jjAji c^IL c 


: -4^Qw*lJl C^-*li2 ,**^« 




? y^iS\ U/ Ji 




? i£i U' ^jl cJsi ISC 


^TOi Ji J' i-H 


? nyf ^ ^ Ji 


jliUl c~l^S ^f J& 


* 3^ >* ^ 
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jijdi 


? ^ <r Ip 1 Cr* J 




? cii-jj^-t u^ ^» 


OlJl Jt ^J C S/ 


o * ° ^ 


jL>ti*yi jj U>o^J Lo^JU 




, '. 1 ' • /, K ' * - 1 ' ' ' ' < 




% s s 


? HJy jU*** Ji 


75 ^ * ^ 


? ^tA5' |UL$i £ jJ 


s-jL^IxJj c-4^ 









(C) Note the use of the verbs in the following verses of the 
Qur'an: 

. J!ii\ jib ajp 4is C-4^ Willis ^* <j-° r*^ (1) 

^Ui jsi LJlSi ^j^l ^ iL*i jt ^^ij ^ L~iJ J3 ^y. (Z) 
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. 1_$JU *>Us "b/i <L» (jj^Ixi (6) 

. LSUlS ^y (jjjJt ,Jlp Lj5" lis' j»l~UJl (vS^i^ v-^ (7) 
. 'cJci k_Ji (jU cJuu- 55 «Sjjyj( lifj (8) 

(D) Translate the following sentences into Arabic: 

(1) Did Hamid eat the food? No, he did not eat the 
food till now. 

(2) Did you drink the water? Yes, I ate the food and 
drank the water. 

(3) What did you eat today? I ate bread and meat. 

(4) Did your sister go to the madrasah? Yes, she went 
one hour ago. 

(5) When did the sun rise? The sun rose now. 

(6) Who entered the musjid? They are the teachers of 
the madrasah. 

(7) Who is that who came out of the house? That is 



54 Here the word (^0 means, "to make binding - to make compulsory". 

55 A girl buried alive. 
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my small brother. 

(8) Did you (f) understand my statement? We did not 
understand your speech. 

(9) Why did you (pi. f.) not understand my 
statement? Because your language is Arabic. 

(10) O Khalid, was any lion killed? Yes, a large lion 
was killed. 

(11) Who killed the lion? Sir, I killed the lion. 

(12) Where was your servant sent? He was sent to the 
market. 
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Lesson 15 

The Imperfect 

(£jUil JjuJI) 

1. The verb which indicates the present and future tense is 
known as (f- jUail J*aN) - the imperfect, e.g. (u^.) - he is 
hitting or he will hit. 

2. The letters (I), (o), (<j) and (0) are the signs of ( J*iJl 
f- jUall) known as the (?- jUait ol**>U-). By inserting one of 
these letters before (s-jLp ^-u *v>-Ij) - the singular 
masculine third person - of (^^lli) - the perfect tense, 
making the first letter sakin and adding (,*-*j) at the end, the 
(^j\^> Jjti) is formed, e.g. from (r3) we get (^fk), (p^), 
(r^xj() and (r^J). 

The paradigm of (f- jUall J**^) is as follows: 
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<Jjj*L\ ^jUail JjuJl 



Meaning 


Person 


Gender 


Word- 
Form 


Verb 


He is opening or he 
will open 


3 rd 
person 


masc. 


singular 


rt-jaj 


They 2 are opening or 
they will open 


dual 


Obtiij 


They are opening or 
they will open 


plural 


*>tX4J 


She is opening or she 
will open 


fern. 


singular 




They 2 f . are opening 
or will open 


dual 


jL>tXij 


They f . are opening or 
will open 


plural 





You are are opening 
or will open 


2nd 

person 


masc. 


singular 




You 2 are opening or 
will open 


dual 


jU>tXij 


You (all) are opening 
or will open 


plural 




You f . are opening or 
will open 


fern. 


singular 


so s t s 


You 2 f. are opening 
or will open 


dual 


jL>tXij 


You (all f.) are 
opening or will open 


plural 





I am are opening or 
will open 


1 st 
person 


m/f 


singular 




We are are opening or 
will open 


m/f 


dual/ 
plural 


tzSAJ 
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3. Like the (^lil) - perfect tense, the (^jUail J»*]l) - 
imperfect also comes on three scales: (J-*-^), (J*-^) and (J*-**). 
The (f- jUail) - imperfect of (?£*) is (t^j), of (u^) is (u^) 
and of (fjO is (("^s). The details will follow in Lesson 16. 

Note 1: The words (?<&&) and (OUojj) appear several times in 

the paradigm. Understand them well. One has to see the 
context to determine the meaning. 

Note 2: As in (<<%*Ul) - the perfect tense, the (^jUAl J*iJl) - 
imperfect also has fourteen word-forms. 

4. To construct the (Jj-^) - passive of (f- jUali J*^)> render 
a dammah to the (f- jUail ol/^U), and a fathah to the 
penultimate letter, e.g. (u^) becomes (u^) - he is being 

* s s } s } 

hit or he will be hit, (^-k) becomes (^k) - it is being opened 



or it will be opened, (f^N>) becomes (fS^i) _ ne is being 
honoured or he will be honoured. 

5. In order to construct the ( LS ^\ P jUalt) - imperfect 
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negative, the word (V) is most often inserted before ( 9- jUai! 

c^xl() - the imperfect positive. Sometimes (^>) is inserted, 

e.g. (v-*-^ ^) - He is not going or he will not go. (J^i ^) - 
He does not know or he will not know. 

Note 4: In order to make (f- jUaiJ J*iil) specific with the 
future tense, the particles (^ or (*-^j— ) are prefixed to it, 
e.g. (^uL^-) - He will soon open. ( jj^l*J ^j— ) - You will 



come to know. 

6. You know that (Jl*~^) - pronouns are used in place of the 
(J j*A*) - object. In Arabic, there are two types of pronouns: 

(a) ( J-^O - those pronouns which are attached to the verb, 

(b) (J-^i^>) - those pronouns which are independent and 
separate from other words. 

Because these pronouns are in (v-^Jt aJI^) - the accusative 

case - they are referred to as (^>j^A\ JL>^\). 

7. The pronouns of (aL^xII lij^A\ Jlo^i\ - attached 
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pronouns of the accusative case) are the same as the ( _/U-^Jl 

^L^ll °jjj^\) - attached pronouns of the genitive case. See 

Lesson 11. The only difference is in the (*ixsil "<**+&) - first 

person word-form where (jj) is used in place of (if — )■ 
The paradigm is as follows: 
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Third Person (c 


J<*) 


CO 

n 
C 

ft) 




singular 


U-^)j^ 


dual 


> *s s 


plural 


ft> 

3 

i— '- 

ft> 


Uo^ 


singular 


lo~^Jj^ 


dual 


"l&'j* 


plural 



Second Person (j^>^-) 


CO 

o 
c 

ft) 


dJj^vs 


singular 




dual 




plural 


ft> 

3 

i— i- 

ft> 


iiJjj-> 


singular 




dual 




plural 
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First Person (*1x£a) 


°J^-j^ 


singular (m/f) 


\^.y^> 


dual, plural (m/f) 



The same pronouns can be attached to the (f jU^) - 
imperfect tense, e.g. (aj^^sj), (U^j^^sj), (^^^aj) ... till (LL^aj). 



In a similar manner, the above-mentioned pronouns can be 
attached to every word-form of every verb. 

However, when attaching a pronoun to the {j^>- j> ^* ,*-*>) 
- plural masculine second person verb, the ((*) is rendered a 
dammah and a (j) is inserted before the pronoun, e.g. 



a 9- o J Jo,- 



(^Jssj^^) - You (all) hit them. (Uij^o^) - You (all) hit the 
two of them. 



8. The (%L&a A \ \i_y^A\ yU-^Jl) - detached pronouns in the 
accusative case are as follows: 
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Third Person (c 


-jd) 


CO 

n 
C 

ft) 


-* 


singular 


•** 


dual 


r*4 


plural 


ft> 

3 

i— '- 

ft> 




singular 


•** 


dual 


y4 


plural 



Second Person (j^>^-) 


s 

CO 

o 

C 

ft) 


2Jtfl 

-s. 


singular 


-* 


dual 


^ 


plural 


ft> 

3 

i— i- 

ft> 


•** 


singular 


•** 


dual 


^ti 


plural 
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First Person (*1S\£a) 


'i& 


singular (m/f) 


-s- 


dual, plural (m/f) 



These pronouns are used to create stress or limitation in the 
sentence especially when they precede the verb, e.g. ( iit>i 

«V") - We worship You alone. 

Vocabulary List No. 13 

Take special note of the harakah of the (2_«iSo1 j&) in the 
perfect (^>Hl) and the imperfect (f- jUail). 



Word 


Meaning 


J^j J^- 


to create 




to raise 


'^/^ 


to ask 


pkfe 


to oppress 




to worship 
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to work, act 


JaJij Jsi 


to create 




to do 


^^LL<kj ^Xh* 


to own 


J^i j& 


to look 




camel 


i - i 


more/most important 




only 


4* 


innocent 


Ul J* 


stomach 




newspaper 




jami' musjid 


> x 


radio 




yesterday 


\& 


tomorrow 


Us-L^ 5 


morning 


£.L^» 


evening 
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harm 


!blp 


worshipper 


1» ^ 


coffee 


Ai)( Sli* 


May Allah grant refuge 




By Allah 




pain 




orphan 




to benefit 



Exercise No. 14 



(A) Note the use of the {? jUail) - imperfect tense and 
translate the following sentences: 

. *>ClS il^if IjJ ? ^j^Jl jCDl J4ij" Ji (1) 
V Iff IgjZ* U' .L-Ssj V cJfj iJu^r LixJ ^* ! Aiil «.Ui U (3) 

. U?rj (J-b jj JU L_, 



f, ji .» f 
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j^Lji ji L-ftif lit ? juJ-f u' LJbJu" ^Jf Ji (4) 

. ^Sui Jlfli t^il Lull- L ? jjt^if v^ ^i ^ji ^ (6) 

. ^Iji iui ir£ 1# j; v ? ftiii ^jtuji J ^Lj j* (8> 

^CJ Ji i>1 dL ? ^CJ j\ ^JUL v. ( 9) 

ji^ } ^iii- ill! ? ^oJlJlj j ^ii^ ^ O^lLj Ji (10) 

. ^*ii' iiiiT lxi« v-^ ( ^4 ? -&*& ^ £• ',y£& ^ (11) 

. iini ^riLlj c. iui j S/ ? a^uji ^» ^f L^lif, j* (12) 

-" \ ,- ° € ° 

U^L^ *^>~-l Aill j (5} V jj^I^JI jJ Ujxll jL>-l *^~J L& (13) 



s.L^~» « 



0^0 



Lfiflj IftjJ. V^ am! iLvl ? 4^4^' u/Jl aJLft (J jJljJ ISC* (15) 
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(B) Translate the following verses of the Qur'an: 

. Ojlijaj' L$l*ijf ^-li!l ^ — S j l£i ^u!l Jljaj V a1)1 01 (3) 

. l& V j fc> ^-il iJUif ^ Ji (4) 
.tjliLgJjJaj jJ OjiS'U' CjI lUk ^l£3l Jlj^l OjlSlj ^j JL5I (5) 

. °jj& If JJ( ju>T v J ^j (6) 

.c^tij Cj^ s-llLi! ^Jl j c-Jii- oils' JjUI ^1 jjji^ liit (7) 

s- s- / s s s s s s ■• J* 

JupI U Jj-uLp (t^Jl u j jjX*J L. JupI U jjylSJI LjjI U Ji (5) 

s o -^ J o "■ i J JO & s J soJ^tsoi ss & tS s s& > s 

j *-So.s *-SJ JupI b> OjJuIp ^1 U j *jJup L» -W^ ul U j 

. DjJulo La j Jjusj lip J^U*^ (9) 
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(C) Translate the following sentences into Arabic: 

(1) What are you reading in the madrasah? I am reading 
Tashtlul Adah. 

(2) Do you recognize my brother? Yes, I recognize him. 

(3) Will the door of the garden be opened today? Today 
the door of the garden will not be opened. 

(4) Where did the doorkeeper go? I do not know where 
he went. 

(5) Will you go for a stroll today? No brother, I will go to 
the madrasah. 

(6) Did Mahmud eat the food? Till now he has not eaten. 
Now he will eat. 

(7) Who do you worship? We do not worship anyone 
besides Allah. 

(8) What are you asking of us? We are only asking for a 
book. 

(9) Which book are you seeking from us? We are seeking 
the book 'Siratun Nabf from you. 

(10) Do you read the Qur'an every day? We read one 
part from it every day. 
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An Arabic Letter 

Read the following letter and note how a letter is written in 
Arabic. 

4j\S'jJJ Alii A^^jJ *5\-ip j»*>Cjl 

^ *>L13 *_^iJ jutj aJulj a~i* ^ t_j^U( Jif~J v^ (V* JjUl «.j^J( 

A ' ° i * ° ■ a ° > a c ^ I ° 

^-j^Jt ji* ^Ju^j ^mI! ijift- j4^- ^is ? vU^Jt tJi* i^«j v "J !>-i u' 
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aI^j ^Jj [J tJCaJI JJ^JJlj *iGl p-^0 v^ ij^ ^ 2r* S-^ 



Test No. 8 

(1) What is a verb and how many types are there? 

(2) How many root letters are there generally in a verb? 

(3) What is the (SSL.) of a word? 

(4) From among the verbs, which word-form contains 
only the root letters? 

(5) How do you recognize the root letters of verbs, 
derived nouns and verbal nouns? 

(6) On what scale does the triliteral verb in the perfect 
tense come? What are the scales of the imperfect 
tense? 

(7) How many word-forms are there in the perfect and 
imperfect tenses in reality, how many are 
customarily in vogue and why? 
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(8) In which part of the sentence does a verb normally 
come in an Arabic sentence? Where do the doer and 
object come? 

(9) Due to the number and gender of the doer, what 
changes occur in the verb? 

(10) What is the (vL^O of the doer and the object? 

(11) In the word ("4j->), what is the pronoun («) called? 

(12) What word is (iiljl)? 

(13) How do you construct the passive of the perfect 
and imperfect tenses and the negative? 

(14) What is the noun called towards which a passive 
verb is related? 

(15) What are the signs of the imperfect tense? 

(16) What meanings can the word (s-^) have and how 

many word-forms can (OCxxj) be? 

(17) How many tenses are found in the imperfect tense? 

(18) What effect takes place on the imperfect by 

introducing the particles (^ and (L>j^)? 
End of Part One 
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& juJ-1 



J 



<*#! ^ J* & c^J 
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